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AHHOTaAMSA

CerojiHsI MOXHO HaOMIOAAaTh HEOJOTMYECKUH OyM — OTPOMHOE
KOJIMYECTBO HOBBIX CJIOB CO BCE HAPACTAIOIIEH CKOPOCTHIO 00pa3yloTcs
MpaKTUYECKM Ha BCEX YPOBHAX s3bIKa. [IpM 3TOM HEOJIOTH3MBI
— 9TO HE TOJBKO JIMINbL CIOBOOOpa3oBaTeNbHAsl MOMAENb. SI3BIK
— JKMBOHM OpraHW3M, peardpyiollui Ha To0oe W3MEHEHHEe Cpeibl
obutanusi. Heonmoruambl oTpaxaoT 00pa3 MBIIUICHHUS, ITYJIbC
coBpeMeHHOU *xm3HM. Kyma Bener Hac s3bik? Heosorusmel — 3T0
JIMHIBUCTHYECKHIA HOHCEHC WK cBoOoaa? Xaoc Wi HOBBIH MOPSAI0K ?
Heonorusm conepxut B cebe OTIEUaTOK CO3HAHWS — U JIMYHOTO,
00IIeCTBEHHOTO: be egoistic!— cplumTes mpu3biB; wasband 3amMeHsieT
husband ¥ cTraHOBUTCS MHTYWTHBHO MOHATHBIM CMBICH cjioBa do-
nothinger. B 3Toif KHUTe paccMOTpPUM YHHUKAJIbHYIO B3aUMOCBS3b
cloBa U KyabTypbl. [losiBieHWE HOBBIX CJIOB TO3BOJIMT YBUAETDH
BO3HUKHOBEHUE HOBBIX IIEHHOCTEN M HOBBIX COIMAIbHBIX TEH/ACHITUH.
Kuura Oymer mone3Ha Ui JITMHTBUCTOB M yBJIEKaTeNlbHA JUIS BCEX
MHTEPECYIONIUXCS aHTJIMHACKUM SI3BIKOM.
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Haraaua TepemuHna
OTKyaa npuxoasT cjaoBa?

1. CroBooOpa3oBaHue B
COBPEMEHHOM AHIJIMMCKOM
1 A3bIKOBasA KapTHHA MHPa

Language most shows a man, speak that I may see
Thee

(Apue 6cez0 uenosex nposiensiem ceOs uepes A3blK —
2080pU U £ nolimy, KMo mol)
Ben Johnson

1.1. MocT U3 npouwLioro B oyayuiee

SI3pIK — 3TO IYXOBHBIM OMBIT, CPEACTBO JOCTYNA K MBbICIU-

TeJIbHBIM IIporieccaM. OH coepKUT MH(POPMALIHIO O COLIMOKYJTb-
TYPHBIX, MMOJIUTUYECKUX, (PUIOCOGCKUX LEHHOCTSX, a TaKXkKe O
npeodaIaloNuX B Ty WIM MUHYIO 3M0XY COIUATBHO-ITHUECKUX
B3IVIS1/1aX, SBOMIOLIMIO B3MJISIOB YeJloBeKa Ha cebsi caMoro M Ha

CBOC MECTO B MHPC.

Ham «Mup» cTpouTcss HaMH 0ecco3HameAbHO HA
OCHOBE SI3BIKOBBIX HOpPM. MBI He MOKeM OCO3HATH



,JICﬁCTBHTCJIbHOCTb, HE npnﬁeraﬂ K IOMOIIM A3bIKA.

OTa runore3a JMHIBUCTUYECKON OTHOCUTEIBHOCTH MPUHA/I-
nexuT yueHslM O. Cerupy u b. Yopdy. Msl BunumM, ciieliimm u
BOCIIPUHUMAEM T€ WU JpYyTHe sIBJEHUs B 3aBUCUMOCTH OT $I3bl-
KOBBIX HABBIKOB U HOPM CBOETO OOIIECTBA.

[Tponomxkasi uaor o BIUSHUY SI3bIKa HA Hallle BOCIIPUSTHE,
MacrnoBa B. A. numer: «$I3pIkoBasi KapTUHA MUpPa — TO 0OIIIe-
KYJIbTYPHOE JIOCTOSIHUE HAIlUW, OHA CTPYKTYpPUPOBAaHHAs, MHO-
roypoBHeBas. VIMeHHO s3bikOBasi kaptuHa mupa — linguistic
world image — 0Oyc/ioBNIMBaeT KOMMYHUKATHBHOE MOBEJCHHUE,
NOHUMAHUE GHEULHE20 MUPA U GHYMPEHHE20 MUPA YeA08€KA.
Ona oTpaxaer crnoco0 peyeMbICIUTEIbHON JesTeNbHOCTH, Xa-
PAKTEpHOM [Is1 TON WJIM UHOU SMOXH, € ee OYX08HbIMU, KYAb-
MYPHLIMU U HAUUOHANbHBIMU UEHHOCIISIMU» .

Macnosa B. A. Jluresokyasmyponoeusi: yued. nocobue Ons cnydenmos vicui. y4eo.

3asedenuit. M.: Akademus, 2001, C. 205

Jlexcrka J1o00ro A3blKa MOCTOSHHO ITOMNOJIHSAETCS, oOoralia-
ercs1, oOHOBJsIeTcss. OIHU CJIOBA MCYE3al0T, BBIXOAAT U3 YIIO-
TpeOsieHus, Apyrue, HA0OOOPOT, MOSIBIISAIOTCS, HAUNHAIOT AKTUBHO
UCHOJb30BaThCsl. OCHOBHOW MCTOYHUK TOTIOIHEHHSI CJIOBAPHOTO
3araca — 00pa30BaHKe HOBBIX JIEKCUIECKUX €JMHUIL C UCTIONb30-
BaHKMEM Pa3HBIX CIIOCOOOB CJIOBOOOPA30BAHUS.

SA3BbIK — KUBOH OPraHuM3M, KOTOPbI NbITaeTCA

HCKaTb HOBbIC CbOprI CymecrBoBaHnus.
U 3pecwh nmepsoe, 4TO 06pamaeT HA ceo0s



BHUMAHHEC — IIOABJE€HHE OIPOMHOro KoOJHY€CTBa
HEOJIOTU3MOB - caoB, KOTOpble elle He
3aperucTPUPOBaHbI CJOBAPEM U He BCEr/1a MOHSITHbI
YUTAaTEJaIo.

Takue c0Ba ABJIAIOTCS HOBBIMU CJIOBAMHU, HOBBIMHU JIEKCHAYE-
CKMMH eiMHULaMHu. TeM He MeHee, OHU yxke (PyHKLHMOHUPYIOT
B s13bike. OHU IPOHUKAIOT BO BCE KYJIbTYPbI, TOOOHO HABOHE-
HUIO, NTOKOPsIsl IIPOCTPAHCTBO U BPEMS, YaCTO IOJIHOCTBIO ACCH-
MIIHPYSCh B MPUHUMAIOIIEM SI3bIKE U, TAKUM OOPa3oM, CTaHO-

BACb YaCTbIO €10 CJIOBAPHOI'0 COCTAaBaA.

OIIHa U3 MPUYHH MOABJECHUA TAKOro KOJU4e€CTBa
HEO0J0Irn3MoB - nmapaaokcajJbHO€ MbIILJICHHUE
AHIVINYaH, JII/IHaMI/I‘lHI)Iﬁ CTIJIb X CyIII€eCTBOBAaHUA.
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KJIACCUYECKUMHU, UCTOPUUECKUMU TPAIMIIUSMU, HE3bIOJIEMBIMU
MPaBUJIAMH B TIPOIIUIOM M CTUJIEM JKU3HU aHTJIUICKOTO COIIMyMa
CETOJIHS — TO, YTO (PUKCUPYET NAPAOOKCANbHAS ZPAMMAMUKA 32
CUeT HapyIIeHUs KJIaCCUIEeCKUX TPaBUJL.

B KOMMYHUKATUBHOI TEOpUU TEPEBOAa MOTYT ObITh OYEHb
HeCTaHIApTHBIE, HeoxunaHabie pemenus. O. EcriepceH Hasbl-
BACT 3TO «Z2pammamuuecKumu Koudauxkmamu». «[Ipo Hanry
KYJIbTYpy MOXHO CKa3aTh, YTO OHAa — KY.1bIMYypa napadokcos
— the culture of oxymoron» — cuuTalOT NPEACTABUTEN AHIJIO-
SI3BIYHOU KYJIBTYPHI.

['paMMaTvKa peuu OTIMYAETCS TEM, UTO 31IECh BK.1HOUACMCS
IMOUUOHANbHASL COCIABAANOUASL, <OYX A3bIKA», TyX KYJIbTY-
pbl — «ethos». U Torna cTaHOBUTCS BO3MOXKHBIM CO3/IaHHE TIpa-
BUJIBHOTO BrievatieHus. In everyday communication “paradox
is mostly used for expressing astonishment or disbelief at
something unusual or unexpected''.

H. F. Platt Encyclopedia of Rhetoric, 2001

B KOMMYHHKATHBHOW TeOpHH NepeBOJa MOLYT
ObITb OYeHb HeCTAaHJAPTHbIe, HEOKHJAHHbIE
peneHus.

[loueMy Korjaa CONHIIE U JIyHa BBIXOAAT (are out), Mbl UX BU-
JIUM, a KOTJa Mbl TO K€ camoe roBopum Iipo cBer (the lights are
out), Mbl MIOJIPa3yMeBaeM, UTO CBET BBIKJIIOUYEH ?

[Mouemy — hedgehog (mocn. wusropomp+kadan) — edxnc;



pineapple (gocn. cocHa+s0610Kk0) — ananac; butterfly (noc.
Macjio+jerars) — 6adouka; hotdogs (1oci. ropsrarie coO6auKm) —
cocucku 6 mecme; gooseberry (J10Ci. TycuHas sirofa) — Kpbi-
JcoeHuK; sweetmeat (JI0ci. ciajgKoe MsCco) — caadocmu. byk-
BAJILHBIN TIEPEBOJ] 37I6Ch HEBO3MOXkEH. BripydaeT sTumoriorus,
UCTOPHSI, BO3MOKHOCTB CYITIECTBOBAHUSI AJIbTEPHATUBHOM, CyOh-
€KTUBHOW OIIEHKU, KYJIbTYpPHbIE MHTEPIIPETAIIUU OIpeIeIeHHON
JIOTUKY COOBITHSA M T. 1.
A6pamosa H. JI., Maeaosa T. B. Jlexcuseckue napadoxcel anenuiickozo szvixal/ FOmwiii

yuenwli. 2017 C.62-64.

Ilouemy :xe Takol CTPOrud W JIOTHYHBIN
AHIVIMACKUH SI3BIK JIONMYCKaeT TaKoe HeJOTrH4Hoe
cJI0BOOOpa3oBanme?

006 stom mumyT, Harpumep, Jxepemu Ilakcman B cBoeit
kHure «The English». Mnu Keiitr ®okc, koTopas B KHUTre
«Watching the English» c 1omopom paccka3ssiBaer o Oecuuic-
JEHHbIX HeYOOOHBIX NPABUNAX NOBEOEHUS, KOMOPble X0UemC sl
Hapywums!

SI3bIK (PUKCHpPYET ITO SIBJIEHWE U B TPaMMATUYECKOM peru-
CTpe Ha aCCOLIMATUBHOM YPOBHE — CYHIECTBYET 02POMHOE KOAU-
uecmeo0 CA08-UCKAIUEHUIL U3 TIPABUII, KOTOPBIE MOTYT IpeBpa-
IIAThCS1 B HEOJIOTU3MBI.

PaCCMOTpI/IM JBa aCIICKTa CJIOBOO6pa3OBaHI/IHI CKOPOCTH IIO-



ABJICHUA HOBBIX CJIOB M TCHACHIIMU WX 06pa3OBaHI/I$I.



1.2. ®akTop ckopocTH
CJIOBOOOpa30BaHus

BecbMa nokazatebHbIM B 9TOM OTHOIIIEHUU SIBJISIETCS] (PeHO-
MeH ckopocmu 00pa30BaHUs U PACHPOCTPAHEHUsI HOBBIX CJIOB
B QHIVIMICKOM $I3bIKE, YTO MOXHO CUMTATh WHAUKATOPOM OIIpe-
JefieHHoro ctuis ku3Hu — hurry, hurry, hurry! Time waits
for no one!

CTtuib AMHAMUYHBIA Kak U1 OOIIECTBA B IIEJIOM, TaK M IS
OTIIEJIBHOTO MHAMBUAYyMa. MOXHO CKa3aTh, YTO 3TO HACTpOe-
HUE aHTJIMICKOrO COIIMyMa CEerOlIHsI, TyX KYJbTyphl, ethos — HO-
Bble TOPU30HTHI, HOBbIE CMBICIIBI, OCBOGHUE HOBOTO KU3HEHHO-
0 MPOCTPAHCTBA, MPUOOPeTeHe HOBOTroO ombiTa. Variety — the
spice of life (HacTosiiee omryieHue JKU3HU — 3TO €e MHOTO00-
pasue), Tak TOBOPSIT OHU O cede.

YcnoBHO 6yIICM CUHUTAaTb, YTO CaMasd BbBICOKAsA CKOPOCTH IIO-
SIBJICHUSI TAaKMX HOBBIX CJIOB B aHIVIMMCKOM SI3bIKE OTHOCHUTCA, B
MNEPBYIO OUCPElb, K Heo.102u3mam.
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Heosoru3smel 00123210T HEOObIYAWHO BELICOKOH
NPOXOJMMOCTbI0 B AaHIIMHACKOM sI3bIKe Ha BCeX
YPOBHSIX CJIOBOOOpPa30BaHMsI.

N3meHeHnss B sA3bIKE NPOHCXOAAT HA BcexX
ypoBHsix. Onu mMoryt kocHyTbess HACTHU CJIOBA,
TO ecTh ero CcTpykrypbl. Tpancdopmanum moryr
npousoiitu Ha ypoBHe IIEJIOI'O CJIOBA n ¢pa3bl.
Takum 00pa3omM MbI NOJYYUM H3MEHEHHS HA YPOBHE
YACTEA PEYN.

Ilepemenbl TaKKe 3aTparuBalwT oopa3
MBIILJICHHS YeJI0BeKa H BCe 9TO B HTOre OTPakaeTcs
Ha MUPOBOCHPHSITHA— SI3bIKOBOH KapTHHE MHUPA.



B nmocaenyromux riaBax Mbl 0y/1eM HCCJI€I0BaTh
310 (peHomeHn. /laHHas cxema MNOMOKET NOHATH
KaKoil aceKT MbI pacCMaTpHUBaeM B KaK/10i1 IJIaBe 1
Ha KAKOM SI3bIKOBOM YPOBHE HAXOHMCSI.

Kak ke oOpa3ytorcst HoBbIe ciioBa? Paccmorpum 3T0 Ha crie-
OYIOIIUX TPUMEPaX.

“MoxxHo cYuTaTh, YTO pa3nuUYyHbie A3bIKU ABNAIOTCA AnNA Hal.lllﬁ

opraHaMu ux MbllINeHUa” B. 4’0“ I'yMGonbA

WORDBUILDING
NEOLSCRoNE LIFE STYLE
STRUCTURE ED"AUG“ o NMAPAOOKC BorrowiNGs

BOUTIQUE
NOUVEAU RICHE
T

NSIDE

DYNAMICS -3
SEMANTIC CHANGES HISTORICAL

_ THE VIOLIN, KNIGHT BACKGROUND

. OUTSIDE
\PYNAMIGS

PHRASEOLOGY
IT°S NOT MY CUP OF TEA
L e BRAIN-GAIN-
BRAIN-DRAIN

Kapra 1



[MonpoOyem pazoOpaTbcsi Kakoe MOHMMaHWE BHEIIHEro MU-
pa, KaKkylo KOHLIENTYaJIbHYI0 MOJIESTb OBITHS MpeJiaraeT Ham aH-
IJIMIACKUN SI3BIK.

[Mocmorpum Ha KapTy 1, Ha KOTOpOW MpejAcCTaBiieHa 00-
masi KapTuHa OOpa3oBaHUsl CIIOB W, B YaCTHOCTH, HEOJIO-
ru3moB. CTosKkHOBeHHe wuctopuyeckux Tpaauuuii historical
background u coBpemenHoro ctwis xusHu life style. B atom
napa/ioKCcajabHOM IIPOTUBOCTOSIHUM POKAAIOTCS HEOJIOTU3MBbI HE
6€3 MOMOIIH JIOTUIECKOTO MBIIIUICHH I, CAMBOJITYECKH ITOKA3aH-
HOI'O B BUJIE MO3Ta.

[ToHATH MPUYMHY TAKOTO «HEOJIOTMYECKOro» OyMa HaM ITOMO-
JKET JIOTHKA MTPOUCXOIAIIETO, JIOTHKA COOBITHS.

Ilepsas kapmunka na kapme 1 caeea 8 sepxrem psidy — CIio-



co0 0Opa30oBaHKs HOBOTO CJIOBA 3a CYET IIPUCOSTUHEHMSI WIIH OT-
OpachIBaHUsI MIPUCTABOK MM CY(p(PUKCOB 1 Ha3bIBAaeTCsl OH agh-
durcayus. Ita KapTUHKA — 00pa3HOE MEPEOCMBICIIEHUE TPO-
recca 00pa3oBaHUsl HOBBIX CJIOB C MOMOIIbIO «MHCTPYMEHTOB»
yCEUeHHMsI CJIOBA WJIM MPUCOEAUHEHHSI K OCHOBE OT/IEIIbHBIX Jie-
MEHTOB — Mopgem: OpeBHa MeTapOpUUYECKH TMEePeOCMBICICHBI
KaK OCHO68a CIIOBA, K KOTOPOH MOXHO NPUOABHUTH (WM OTPE3aTh
C TIOMOIIIBIO TONIOPA) cyghghukc W npeguxc.

Jst pa3snuuHBIX BUJIOB agbgbukcayuu yCIOBHASI CKOPOCTS T0-
SIBJICHUSI CJIOB OyZieT Bcero 2 JIomaJuHble CUJIbL. 31ech KJac-
CHUYECKHE CJIOBOOOpA30BATEIbHBIE MOJIEU MPOAOIKAIOT aKTHUB-
HO HUCIIOJIb30BaThCsl, HO HApsi/ly C 9TUM MOSIBIsIETCSl BCe OOJblie
€108 — He0N02U3MO8, KOMOpble 00PA3YIOMCsl He No NPAGUNAM —
betterment (ynyummenue), howeverness (OykB: TpUBBIYKA FOBO-
PUTh «OOHAKO», «OOHAKOCMb», YTO-TO BPOJIE — «CCbLAKA HA 00-
CMOSIMEeNbCMBa», XOTs I0CJOBHO 3TO MEPEBECTU HEBO3MOXKHO).



Bmopas kapmunka — rpynna co0CmeeHHO He0102U3M08
KakK OT/AENBHBIN crocod cioBooOpasoBanus. Ctaryst CBOOOIbI
3[eCb O3HA4YaeT B IMEPEHOCHOM CMBICIIE «2PAMMAMUUecKyo
€80000y» OT TIpaBWJI, T. K. 00pa30BaHKEe HEOJIOTU3MOB — 3TO pe-
TyJIsIpHOE HapyIleHUe MPAaBUII — APaJOKC B AeHCTBHN !

Harnpumep, to outcompute (komnblotepusanus), to-ing and
fro-ing (Gerath B3aja-BIIEpen).

3pech crienyet oOpaTuTh BHUMaHKe Ha (haKTopbl gHewrell (3a-
MMCTBOBAHUsI, COCYIIIECTBOBAHHUE PA3HBIX KYJIbTYP) U 6HYIMPEH-
Heli (TIOSIBJIEHUE CJIOB, OTPAKAIOIIUX HOBBIE SIBJICHHS B COLIITYME)
OUHAMUKU OTIPEIENISIONINX B 3HAYUTETIPHON CTENEeH! MPUIMHBI
UX TOsIBJIeHUsl. ByemM cunTtarh, 4TO HauBbICIIAsi CKOPOCTh ITOM
CJI0BOOOPA30BATEIHHON MOJIENTN — YCTIOBHO 4 JIONIAAWHBIX CHUTBL.



Tpemvsi kKapmunka 6 nepeom psdy caeéa — 3auUMCME08a-
Hus (YCIOBHO 2 JIOUIAJUHBIE CUJIBI), YK€ B TOpa3J0 MEHbIIEU
CTENEHW TMOIOJHAIT CIOBAPHBIA COCTAB AHIVIMICKOIO SI3bIKA.
Tak, HanpuMep, U3 HEMELIKOTO: HOCUTEJISIM aHIJIMHACKOTO 3HAKO-
Mo noHsaTre Schadenfreude — Tak oHU TOBOPAT O TEX, KTO UC-
IBITBIBAET PAJOCTh, KOTA APYTUM ILJIOXO0. XOTS U3HAYAIBHO, UC-
TOPUYECKH, B TEUYEHUE UIUTEJILHOTO MEepHOia 3aMMCTBOBAHUS B
aHIIMUCKHUI cocTaBiisid 1oyt 90%. Ecth MHEHME, 4TO eciu
CUMTaTh 3aMMCTBOBAHUS CBUJIETEJILCTBOM Hallled (TO €CTh, 4Ye-
JIOBEYECKOM ) «(PU3UYECKOM MTOABM)KHOCTH M YMCTBEHHOU JIEHW»,
TO OpUTaHIIbI, BO3MOXKHO, 3aHSITH Obl B 3TOM IepBoe MecTo. [1]

Ho ceronns ato — language giver, craBmmii si3pikoM lingua
franca, A3BIKOM MEXHALIMOHAJIBLHOIO OOILIEHUA. AHIVIMIACKUNA
CTPEMMUTEJILHO MEPeceKaeT I'PaHuIbl MHOTUX TOCYIapCTB, MPU-



HOCSI B JIpyrue KyJbTYPbl OTPOMHOE KOJMYECTBO HOBBIX CJIOB
— 3auMcTBOBaHMNA. Takum 00pa3oM, CErogHs 3TO S3BIK-JOHOP,
paznaiomuii cioBa. Tak, B PyCCKOM sI3bIKE MOTOK 3THX CJIOB
MOCTOSIHHO yBesnuuBaeTcst — 6apo6epmon (barbershop) — ma-
pUKMaxepcKkas IJisi MyXKUuH, ajJapMu3M (alarmism) — naHuka,
MeHHCTPUM (OT aHIJI. mainstream — OCHOBHOM MOTOK ) — IIPe00-
Jajaioliee HarpapJieHne B KaKO-ImO0 00J1acTH, MacCCOBBIE TEH-
JEHIUH U T. 1.

Yemesepmas kapmunka (2 ps0 caeda) — N3MEHEHUsI 3HaYe-
HUM CJIOB — CEMAHTH4YeCKHe HeOJO0TN3MBbl, NOABJIAIOLIMECS B
pe3yJbTaTe U3MEHEHUI 3HAYEHUH CJIOB, TaK Ha3bIBAEMBIX CEMaH-
TUYECKUX CIIBUTOB. DTa IPyMIa CJIOB MOABEPKEHA U3MEHEHUSAM
B OYEHb HEOOJIBIIION CTENIeHH, TaK KaK OHA CBsi3aHa ¢ OOpa3HbIM
MBIIIIJIEHUEM, KOHLIENTYaJIbHBIM BOCIPUATUEM JEWCTBUTEIBHO-
cru (Haripumep, ray of sunshine) 1 B mpocrpaHcTBe onpesieneH-
HOW KYJIBTYPBI SBJISIETCS, [0 CYLIECTBY, HeM3MeHHOU. [loaTomy
YCJIOBHO MOXHO CUMTAaTh, YTO CKOPOCTb MOSIBIEHUS 3/1€Ch HEO-



JIOTU3MOB JIOBOJILHO HU3Kasl, YCIOBHO | JlomaauHasi cua.

BoT HekoTOpble IpUMepHl MOSIBJIEHUST HOBBIX MeTadop, Je-
MOHCTPUPYIOIIHE TaKoe 00pa3HOe BUICHHUE UM HOBbIC SIBJICHUS
JeUCTBUTEIbHOCTH:

stock parking ‘akiyu, nepegaHHble ApyroMy 4eJoBeKy, 4To-
OBl CKpBITh UM Bi1aienbiia’ (OyKB. IIeHHbIE OyMaru + MapKoBKa);

idea hamster ‘yeoBek, MOCTOSIHHO TMpeJIaraloiiuii HOBbIE
ujen’ (OyKB. UACHHBIN XOMSIK);

mail bomb ‘orpomHoe KonMMYECTBO COOOIIEHUH, OTITPABIICH-
HBIX Ha OJIVH JICKTPOHHBIN ajpec, (OyKB. moutoBass Oomoa).

CreyeT OTMETHTBb, YTO CKOPOCTh OOpa30BaHMS MOJOOHBIX
CJIOB CErojiHsl MOCTOSTHHO pacTeT. PaccMOTpyUM 3TO sIBJIEHUE T10-
ApoOHee uyTh No3xke, B rase 10.




W crnepyromas, namas kapmuuka — ¢pazeonozus. Ita
rpyIIa CXeMaTHIHO U300pakeHa Ha KapTe Kak MEeHTaIbHAs OI0-
pa colmyma.

®pazeojorusst —  COKPOBHIIHHIIA  SI3bIKA,
XpaHWIHIIE COIHOKYJIbTYPHON MH(OPMAIMH, CTOJII
H OIOpa HAIHOHAJLHOIO CO3HAHHA B JIOOOM
001IecTBE, €ro NCTOPHSI.

ITO COBEPIIIEHHO OCOOCHHBIN JICKCUIECKU T11acT. B HeM BbI-
pakeHa BepOaIbHO, OTPaKEeHA B CJI0BaX JAyXOBHAsI aKTUBHOCTH U
MEHTaJIbHbIE MPENOYTEHH s YeJOBeKa. ITO, MOKHO CKa3arh, Ca-
KPaJIbHBIH TJIACT, HA KOTOPOM KYJIbTypa MOTHUMAETCS U 3a CUET
KOTOPOTO OHa cymiectByeT. [loatomy moObie Tporiecchl aerpa-
JAllMY CO3HAHUSI, a TIOTOM U sI3bIKa (MPOLIECCHl TUHTBOJETPEC-
CHU) HEMPEMEHHO OTPa3siTCs Ha IEJOCTHOCTH (ppaszeosiornye-
CKOTO IJIACTa, a 3HAYUT, HA COCTOSIHUM OOIIECTBA B IIEJIOM.

PpazeoOrnyecKuii cocTaB sI3bIKA — «3TO
3epKaJo, B KOTOPOM JIMHTBOKYJIbTYPHAas
O0IHOCTh HAEHTH(PUIHPYET CBOE HAIMOHAJLHOE
CaMOCO3HaHHEe».

Teaus B. H. Pycckaa pazeonoeus. CemanmuuecKuli, npazmamu4eckui  u
NUHe80KYAbmyponouueckuii acnexmol. M., Ilkona «H3viku pycckoli Kyavmypol»,
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B ucropmyeckom cMBICIE 3TO caMblii CTAOWJIBHBIA TUIACT B
sI3bIKE, TaK KakK (ppa3eosiorus sBJISIeTCSl OTPAXKEHUEM TaKUX ac-
MIEKTOB KaK PeJIMTHsI, UCTOPHS, OObIYAU U TPAIMIINY, T. €. 3epKa-
JIOM HEU3MEHHBIX 1IEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB.



IIpouecc oOHOBJeHHMss (pa3eosioru3MoB, a
TaK:Ke MosiBJeHne ppa3eos0ru3MoB — HEOJOTH3MOB
NMPOMCXOJUT C BHICOKOH CKOPOCTHIO.

W 310, B HEKOTOPOH CTEINEHU, SABJISETCA HAPYLIEHUEM Tpa-
JTUIUH, ¥, TOXKATYH, SIPKUM IMPUMEPOM MapaZoKca MbIILICHUS
10 OTHOILIEHUIO K 9TUM TPaJALUAM B (POPMUPOBAHUM KAPTHUHBI
MHpa, OTPAKEHHOM B CO3HAHMY aHIJIMMCKOro coumyMma — «Cyxa
TEOpHUsi, MOM JpyT, a APEBO KU3HU MbIIIHO 3eneHeeT» (U. I'ete).

«CerofHs Bce valie mpoucXoauT 0OHOBJIEHHE (hpa3eosioru3-
MOB, UX niepeocmbiciienue. [Tpudem, Orarogaps uxX SKCIPeCCUB-
HOCTH, SIPKOCTH, KOMIIAKTHOCTH 00pa3a 3HAYUTENILHO PaCIINps-
ercs cdepa ux ucnosb3oBanus. C ogHON CTOPOHBI, (ppazeosio-
ruyeckrie 000pOTHI BCE Yallle CTAHOBSATCS IPKUM MHCTPYMEHTOM
JOBOJIBHO 0e300MIHON pUTOpuKU. C Opyeoli cmopomwl, OanHoe
s61eHUe npedcmasasien coool OUHAMUUECKOe UBMEHEHUe Ueno-
8eHecKUX npeonoumeHuil 8 Kyabmype, ykazvléaem Ha HOBYIO 3HA-
uumocmo 6 cucmeme yenHocmeii». (Boimeneno maoum — T. H.)

Aépocunosa JI. C., Musesckas T. B. K 6onpocy o KyabmypHo-KozHumueHoli npupode
cnoeooopazosanus // Koenumuenule uccaedosanus sizvika: 6. nayu. mp. 2012.Bon. 12:

Teopemuueckue acnekmot 51361k0801i penpezenmauuu. C. 56-65.

B  coBpemeHHOM  aHIIMICKOM  OJarogaps
00pa3HOCTH, FIKCNPECCHBHOCTH U MeTachOpPHIHOCTH
si3bIka  (ppazeosioruyeckue eJUHHIBI AKTHBHO
BHEJIPAIOTCSA B peKJaMmy, MyOJHIUCTHYECKUNA TEKCT



coBpemennnix CMU.

B NHtepHeTe ceroqHss MOXKHO HAaWTH MHOKECTBO TaKUX IPU-
MEPOB C KOMMEHTAPUSIMU, TO3BOJISIOIIUMU MOHSATD CTETIEHb JKC-
MPECCUBHOCTH MeTa(POPUUECKUX €JUHMUII:

The Coke side of life (oObirppiBaHre TOProBoil Mapku ue-
pe3 ¢pazeosnorusm yepes ppaseonorusm bright side of life (sip-
Kasi CTOPOHA XU3HU, XOpOlllee HACTPOEHUE, XOPOIlee MOJIOkKe-
HUE JIeJT), YTO MPUMEPHO MEPEBOAUTCS KaK «KOKAKOJIbHAS CTO-
POHA )KMU3HU» WM KaK IJIACUT PYCCKOS3bIUHBIN BAPUAHT CJIOraHa
— «Bcé oyoem Coca-Cola». 3nech uMeeM J1eJ10 ¢ BbINAJCHUEM U
3aMeHOIl uacmu ucxoo0Hoz20 gpazeonozu3ma.

You're in good hands with Allstate nepesonutcs « Bot 6 Ha-
0éxcHvix pykax ¢ Oncmetimom». VicxoaHblil (ppazeosiorusm — to
be in good hands, KoTopbIi1 UCTIONB3YETCS 3[€Ch B UUCTOM BUJE,
c noOaBJieHUEM Ha3BaHWs KOMIIAHWU B KOHIle. [laHHas dpazeo-
JIOTUYECKasl €IMHUIA UJEATbHO MOIXOOUT AJisi (pOpMUPOBAHUS
HaJEKHOro U 0€30MacHOro0 UMU/IKa KOMITAaHUH.

PexamHbI# ciioran 151 coycoB Southwest ot kommnanuu Pace
Picante Sauce — «Grab the Southwest by the bottle» npumep-
HO TMepeBOUTCS Kak «Xeamati/Oepxcu FOzo0-3anao, depoicu 0y-
mulaky>» — nepudpas = ppaseonorusm to take the devil by the
horns oTHOCUTCS K pelIUTENbHBIM JEUCTBUSM, [IOSTOMY U BbI-
OpaH OH TYT HeCJIy4YaiHO, MPU3bIBAsI K AKTUBHBIM M PEIIATEITb-
HBIM TIOKYTKaM 3TOTO COoyca.

«Bridge that gap with Cadbury's snack», yto npumepHo
NepeBOAMTCS, Kak «IIpeodoneii smy npoonemy c Ka0beppu » (ipu



TIOMOINM 3TOro mpomaykra (6atoHumka) Kambeppun, MOXHO pe-
IaTh MPOOJIEMBI, TaK KaK OH AT HEOOXOAMMBIE CUJTBI) — OOBIT-
pbiBaHueM (paszeonoruzma to bridge the gap, koropsiii HocuT
KOMMYHUKATUBHBIN XapakTep.

What goes around comes around. Leave the water clean»,
4TO nepeBoaUTCs Kak «Kak ayxnemcs, max u omxauxremcst. Co-
Xpawsitime uucmomy 600bl». B TaHHOM cilydae Mbl UMEeM JIeJI0
C ACMOJIb30BAHUEM KOMMYHUKATUBHOU (Ppa3eosornyeckon eau-
Hulpl «What goes around comes around» B e€ yrictoM Buje. B
PYCCKOM SI3BIKE MO CMBICITY €1 9KBUBAJICHTHBI nocioBua «Kak
AyKHEeTCSl, TaK U OTKJIMKHETCS».

Salami crime, salami technique. «In salami crimes the
employees usually exploit the controls that can be built into the
computer systems» (Financial Times, Febr. 12, 1991) (noBob-
HO JIETKO MPUCBOMTD JIGHbIY MyTeM OKPYIJIeHUsI CyMMBbI (pUHAH-
COBBIX OIEPALIU).

B Hacrosiiee Bpemst 3aperucTpupoBaH JOBOJIBHO OOIIMPHBIN
1acT (Ppa3eosioriueckux HEeoJIOoru3MoB. Tak, Hampumep, Cy-
miecTByeT ensiid psij cnoB cydgpgukcom — friendly cBsizaHHbIT
C YKOJIOTUYECKHUM JIBHKeHueM , Harnpumep: nature-friendly,
fish-friendly, ozon-friendly.[2]

Kpowme Toro, Habmogaetcst (popmupoBaHue Lesoro psaaa (pa-
3€0JI0TMYECKUX HEOJIOTU3MOB € MOJUTHYECKHM <«IPHBKY-
COM»:

parachute candidate — kanauaar, KOTOpHIN OATUIOTHPYETCS



HE B CBOEM OKpYT€;

spin-mastering — untepriperanus (IOJIMTUKU, COOBITHUS); CO-
3[IaHKe OMpe/IeJICHHOTO UMU/IKA;

spin-control — mepornpusiTus, KOTOpble MPUHUMAIOTCS IS
«CIaceHus» MMHJIKA OIpeIeJICHHOM JIMYHOCTH TI0CIe CKaHaIa,
Tpareauu, u T. I1.;

spin-doctor— NoJIUTEXHOJIOT, CHEIMAIUCT MO0 KOHTAKTaM C
MIPECCOM;

spin merchant — crieramucT o padote ¢ 0OIIeCTBEHHOCTHIO
u CMN.

Bce 6osbliiie ¢10B — TPOM3BOIHBIX C TAKMMHU JIEMEHTaMH Kak,
Harpumep, Zero uiu toxic:

zero people (Jiony ¢ MUHUMAJIBHBIMU 3aITPOCAMH);

zero waste shop (mara3suH ajis COKpallleHuUsl TUIACTUKOBBIX
OTXO[IOB, TJIe MPOJAIOTCS TOBAPhl HA pa3Bec B UUCTYIO Tapy IO-
KyIaTess);

zero tolerance attitude (campaign, program) — nojsas, a0-
COJTIOTHAsI HETEPITUMOCTh U T. JI;

toxic idea (ToKcHUHbIE, BpEHbIE UJIEN);

toxic friendship (Tokcuunas npyx6a), toxic woman;

toxic attitude (TOkCHYHOE OTHOIIIEHUE K YEMY-TO);

toxic relationship (TokcuuHble OTHOIIEHUS C KEM-TO);

toxic environment (TokcuuHasi cpefa ooutanus).[3]

B aHmmiickoMm s13pIke cermvac NOSBISAITCS Takue (hpa3eosio-



T'MUYECKUe eIMHUIIBI, KOTOPbIE 3ByYaT COBCEM He Oe300MIHO 13-
32 UPOHUYHOTO OTHOIIIEHU I, HAIIPUMEP, K BEKOBBIM TPAIUIIUSIM,
HE3BIOIEMBIM KYJIbTYPHBIM LIEHHOCTSIM:

gentleman of the road — 6anoum, npecmynmux ; Cak paJTbHOCTb
TIOHSTHSA gentleman vicue3aer;

bad cup of tea — naoxoii, Henadedxcrwiii uenosek . 31ech Mpo-
UCXOIUT KOHIETITYaJIbHOE TIEPEOCMBICIIEHHUE U JIaXe Jerpaialus
W3HAYAJILHO MOJIOKMUTEILHOTO 00pa3a TPaauIvid (B 3TOM CiTydae
TPAUIIUK YaeTIUTUSI) WM pa3pyllieHne UMU/IKA KaKOro-TO 4e-
JIOBEKa;

tea leaf — sop, npecmynnuk ((pOHETUUECKOE «OOBITPHIBAHUE »,
110 aHaJioruu co cyioBoM thief);

Takast Bce HapacTamIasi CKOpoCcTb 00pa30BaHUs COBpEeMeH-
HBIX (Ppa3eoTOrN3MOB-HEOJIOTH3MOB BCe OoJiee MOqUYEepPKUBACT
U3MeHeHUe BO BHYTPEeHHe MOTUBAIIMY, BO BHYTPEHHEM HAaCTPO-
€HUM aHTJIMKACKOTO KYJBTYPHOTO COIIMyMa, UCTOPUYECKU SIBJIS-
IOLIUMCS CIIEPKAHHO-UMILTUIIUTHBIM.



1.3. TenaeHIMU COBPEMEHHOTO
CJIOBOOOpa30BaHus

HoBple cnoBa mosBIsIOTCS TOBceMecTHO. Y obpa3oBaHbI C
UCIIOJIb30BaHUEM IPAKTUYECKU BCEX TPAJMIIMOHHBIX CIOCOOOB
CJIOBOOOPA30OBAHUS:

CTPYKTYPHBIX — appUKcalum, CIIOBOCIOKEHUsI, KOHBEPCUH,
COKpaIIeHHsl, a TAK)KE CEeMAHTHYeCKHX CI0C000B 1 prodpe-
TaIOT HETPAAULIMOHHBINA, He(POPMAJIbHBIN KOJIOPUT, a TOPOM IKC-
MIPECCUBHYIO OKPACKY, IPEBPAILAsICh B HEO102U3MbL .

[Mponukass OyKBaJIbHO BO Bce cepbl OBITHS, HEOJIOTH3MBI
Pa3pylIaloT MPUBBIYHBIE CTEPEOTHIIbI:

— epammamuueckue — Haripumep, grandmostest (3kcrpec-
CHBHO, YTO-TO BpoJ€e oweaomuccumo — i me-first-ism — szo-
U3M 3a CYET HapyLIeHUs] TPaMMaTHYeCKON HOPMBI — HEKOPPEKT-
HOe coueTaHue Cy(pPUKCOB MPEBOCXOJHOM CTENIEHU, KOTOpasi Ha
TIEPBBII B3MJISIT MOKET BBITJISIIETh OLIMOKON);

— menmaanvHole — gaslightning, misformation, mis-selling
(cnoBa-MuUCTH(DUKATOPBI, 3aTPYAHSIONINE TOHUMAHUE U CKPbIBa-
IOII1€ UCTUHHBIA CMBICII, CBOETO pOjia MCUXOJOrMYeCKre MaHH-
MYJISILWY, 3aCTABISIONIME YeJIOBEKa COMHEBATLCS WM C/IeNaTh
HeTPaBUJIHBIN BBHIOOD);

— amuuecKkue — orbiting (oTcrexxnBaHUE XU3HU B COIICETSIX ).



Tak s3bIK OTpakaeT CyIIECTBYIOIIEe MOJIOKEHUE BEIeH.

B anmmiickom 310 o0maMe W OoJbIIOe
pa3HoOOpa3me riaroJbHbIX (popM (AKTHBHBIN 3aJI0T
NPHU 3TOM KaK JOMHHHPYIOIIUH CTHJIb MbIILJIEHUS).

Takum o6pa3omM, rpaMmaTnka IpeBpamAaeTcs

B epammamuxky MblUUNECHUAL, TpaJulluOHHO
OoTpakarimyro TO, qTo0 XOTAT MNOAYECPKHYTH
AHIVIMYaHe:

1. AkTuBHAas IO3UNMS (J1aXe /1715 HEOAYIIEBJIEHHBIX CYIle-
CTBUTEJIbHBIX ):

Wine travels well (Buno camo «myTenectByeT», Koraa B pyc-
CKOM — MaCCHB).

Dinner comes every evening from delivery club (anrnmiickoe
— caM MPHUXONT 3aMEHSIETCs TACCHBOM B PYCCKOM — 00€]1 IpH-
HocAT). U 310 siBNsieTcss OAHOM W3 MPUYMH MOSIBIEHUS TAKOTO
OOJIBIIOrO KOJIMYECTBA HEOJIOTM3MOB B aHIVIMICKOM B CPABHEHUU
C IPYTUMH SI3BIKAMMU.

2. Mb1 mum S1? Bmecto pycckoro 6e3JIM4HOoro i Heorpe-
JeJIEHHO-JIMYHOTO MPEJIJIOKEHUsI — CYUTACTCSI, U3BECTHO — B aH-
IJIMHCKOM PACCTaBJISAIOTCA Oojiee YeTKHe aKIeHThI: onpe/ie-
JIEHHO-JINYHBbIE MPe/IT0KeHUsI, TIO3BOJISIONINE TTOHATh CUTY-
aruio. Bmecto HeornpeneeHHO-TMYHOTO MPE/IOKEeHU I, HAIPH-
Mep:

IIpoBoauTcs Gonbinas padora. — We (I) have been working



hard (HamMu, MHOI) IPOBOAMTCS OOJBIIAas padoTa.

3. KoHOMMS MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH:

v/ «pBaHbli1», KaK OYATO «ITOCTIEITHbINA, OPOIIEHHBIN» CHHTAK-
cuc (pa3opBaHHbIe HE3aKOHUEHHBIE MBICIIH, HaOerawIme oaHa
Ha JIPYTYIO:

He liked, and often listened to, music. — OH 100K My3BIKY
¥ 4acTo CIyIal ee.

(mBOITHOE yIIpaBJieHUe — JIBA IJ1aroja Jisi OfIHOTO CYIIECTBU-
TEJIBHOTO, JIBE CAMOCTOSITENIbHBIE (Ppa3bl, pa3BEepHYTHIE B pycC-
CKOM);

v I want him to know it (cj10)kHO€e JONOMHEHUE, SKOHOMUS
MPOCTPAHCTBA — «CBOPAYMBAHKE» TPOCTPAHCTBA B OTHO MPOCTOE
MpeUIOKeHNe B aHIJIMICKOM B OTJIMYKME OT PYCCKOTO CJIOKHO-
TIOJTYMHEHHOTO — I X0uy, 4YTOOBI OH 3HAJ 00 3TOM);

v/ aTpuOyTUBHBIE KOMIUIEKCHI — [UIMHHbIE TNHEHHbIE IIENOYKU
CJIOB, COCTPOEHHBIX BMECTe Oe3 Mpe/IIoroB UK COI030B (Tiepe-
BOJI CIIpaBa HaJIeBO):

child-care workers — paboTHUKM 110 yXO/y 32 IETbMU

community education ky1bTypHO-TTpOCBeTUTE bHAS paboTa
Ha MecTax;

v/ O'POMHOE€ KOJIMYECTBO COKpaIlleHuid, 0cOOeHHO B SMS —
COOOIIEHUSIX:



BFN - bye for now — nanHo, noka; JK — just kidding — na
g npocro myuy; TTYL — talk to you later — noroBopum nossxe;
Plz, pls — please — noxaunyiicra (mpocs6a); Thx — thanks — cra-
cn60; U — you — ThI; 1 gaxe ¢ mugpamu — L8r — later — mo3aHee;
B4 — before — 10; 2morro — tomorrow — 3aBTpa.

4. Hejocka3aHHOCTh (MMILIMIMTHOCTD, OT imply — nop-
pa3ymMeBarh), MOJUTKOPPEKTHOCTh WJIH OCTOPOKHBI Ha-
MeK:

I am slightly annoyed — sta ¢pa3za, ckazanHast OputaHiem,
O3HAYaeT, YTo YeIOBeK OyKBaJIbHO B30EIIEeH, HO €CIIU NePEeBECTU
ee TOCJIOBHO, 3TO OyJeT 03Ha4YaTh — 1 HEMHOTO Pa3J0CcaioBaH.

JlaHHBI TUN MBIIUIEHUSI TO3BOJSIET SIPKO, KOMIIAKTHO M
OBICTPO, €Ba HaMeKasi, TOBOPUTh O MHOT'OM C MOMOIIIBIO YIIPO-
IIEHHOI TPaMMaTUKH, YTO, B CBOIO OYepe[lb, SIBJISIETCS OTpake-
HHEM COIAJIbHO-KYJIbTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB.

Ha npumepe aHIIMIICKOTO sI3bIKa MBI BUMM OOJIBIITYIO0 CBOOO-
Ay 1 JIETKOCTb B CO3/IaHUU HOBBIX CJIOB, YIMBUTEJIbHYIO THOKOCTb
MBIIIUICHHS.

MBpICb IEPBUYHA, SI3BIK, SIBJISASCH OTPAXXKEHUEM MBICTIEH, BTO-
pUYEH.

CaoBa, KaK | JO/IH, CIIOCOOHBI MPHCIIOCOONTHLCS
K OImpeJeJeHHbIM YCJOBHSAM CYIIeCTBOBAHHUS B



conuyme 3a CHerT:

1. Cnocodnocmu s3vika eudouzmeHumubcs, NpUCHocadIu-
BasACh K HOBBIM YCJIOBUSIM CYILECTBOBAHUS 32 CYET U3MEHEHUS
nonoxenusi B npocrpaictse: KOHBEPCHA — onHa yacTh pe-
yu ITPEBPAIITAETC?I B npyrywo. Hanpumep, must — a must
— I[TIAT'OJI cranoButcs CYIIECTBUTEJIbHBIM, nockosnbky
3TOrO TPeOYIOT OOCTOSTENbCTBA;

2. Adanmuposamucsi MOOBIMU CIIOCOOAMU K YK€ CYIIIECTBY-
IOIIUM YCJIOBUSM, 3aJ€UCTBYS JOTIOJTHUTEIbHBIE CPEACTBA «BbI-
xuBanusi»: CJIOBOCJIO;KEHHUE - to bag-stuff — nadbuts cym-
Ky Bemamu, APDPUKCAIIUA — do-nothinger — Oe3/1ebHIIK,
KaHUTEJIBIINK;

3. 3a cuem «nomepu» nepaoHaua1bHOIl POpMbL TIOBHICUTH
«CTerneHb npoxogumoctu» B mpocrpanctse: COKPAIIIEHUE —
Ala — Anabama, 2you — tebe, appstore;

4. UHorna u aOCoAOmMHO «Mymupoeamv», T. €. Paau-
KaJJbHO W3MEHWTh 3HAYEHUE CJoBa, «OKpacky»: HU3MEHE-
HUE CEMAHTHKH oueHoOuHbIX NPpUNAZAMENbHBIX, HANDU-
Mep, aggressive CEeTOIHS — UHUUUAMUBHDI, SHEP2UUHDBIL — TIOJ-
MeHa W3HAYAJIbHOTO CMBICIIA, KOTAA 3TO CJOBO SIBJISLIOCH CUHO-
HUMOM cyioBa hawkish — éourcmeenHulii.

TI'oBops HAyYHBIM SI3BIKOM:



«B OHTOJIOrMYecKOM CMBbIC/IE TprUala «CHUCTEMa MHUpa
— CUCTEMaA A3blKa — KOHLCIITyaJIbHAsA CUCTEMa 4YCJIOBCKa»
...CBA3aHa MMCEHHO C YE€JIOBEKOM, €Io BOCIPUATHEM U

OL[CHKOﬁ CUCTEMbBI MUPA U CUCTEMBI A3bIKA.
bonovipes H. H. Memaghopuueckas unmepnpemayusi OMHOUEHULL 4enosexa ¢

okpyoicarouum mupom // Koenumusnvie uccnedosanus szvika. 2014 6. Buin. XVIII. C.
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Jlornueckwii paktop, GOPMUPYIOINIA A3BIK, TO3BOJISIET
BOCIIPUHMMATh SI3BIK KaK BTOPUYHYIO MOJEIUPYIOLIYIO

CUCTEMY.
Jloeuueckuii anaaus szvika: Kyavmyprole xonyenmot: Co. nayun. mpyoos. U5l AH

CCCP / Ome. peo. H. /I. Apymionoea. — M.: Hayka, 1991»

Takum 00pa3oM, MMEHHO 4Yepe3 MpPU3MY MPUPOTHBIX
OCOOEHHOCTEN A3bIKA BO3MOXHO IIOHATH OCOOEHHOCTH

MBIIIIEHUS] TOW WA I[perfI KYJIbTYDBI.
Kyb6pskoea, E. C. B nouckax cywpocmu sazvika: Koenumuenvie uccaeoosanus / E. C.

Kybpsixosa. — M.: 3nak, 2012. —208 c.



2. CTpykTypa cJI0BO0OOpPa30OBaHUS

Mbl  HaOmogaeM  HEOOBIYHO — BBICOKMI — YPOBEHb
NOIBM)KHOCTM Y MWIPALMU CJIOB W3 OTHOM TPYyMIIbI
B JIpyrylo, B HapylleHHe TpPaJUIMOHHBIX CIIOCOOOB
CJIOBOOOPA30BaHUSI.

B kakoM elrie sI3pIKe TaK JIETKO pa3pyIaeTcs MPUBbIYHAS
opma cioBa M ¢ Takol JIErKOCTbIO OOpa3yloTCsl HOBBIE
cnoa? To Meghan Markle, for example. ..



2.1. YeTbipe npuHOMNIA
OCHOBHBIX CJIOBOOOPa30BaHUS

Adpukcanusa
CrnoBocroxeHue
Konsepcus
Cokpatuenue

“OnpepeneHHble A3bIKOBbIe hOopMbl HECOMHEHHO falT
onpepeneHHoe HanpasneHue Ayxy...”
B. chon N'ymbonebg

STRUCTURAL WORDBUILDING
AFFIXATION

k COMPOUNDS CONVERSION (

COMPLETIVES

L ANRTY
ey & °

GO-AS-YOU-PLEASE

ABBREVIATION

CURE-ALL
SITTING-ON-THE-FENCE A COLD RUBDOWN
JAW-JAW TALKS A MUST
INFOBESITY

Kapra 2

Hamiemy Mo3ry cBoiCTBeHHA MO3HABaTEIbHASI AKTUBHOCTh. U
B TOM uucjie Onarogapsi Hay4YHO-TEXHUUYECKOMY MPOrpeccy IMo-



SIBJISIIOTCS HOBBIE TIOHATHS, HOBBIE UJIEW, HOBBIE CJIOBA.

N300paxeHne Mo3ra, pacroloXKeHHOrO B IIEHTpPe KapThl 2,
Kak 1 Ha KapTe 1 — 310 Hekas Meradopa — TO, YTO MO3BOJIAET HAM
J00aBUTh WJIM OTOPOCUTH KAKYIO-TO COCTABJISIIOILYIO CMBIC/IA, B
COOTBETCTBHUM C HAllleil BHYTPEHHEN YCTAHOBKOW.

AHITIMACKUH SA3bIK, B CPABHEHUH C JPYTUMU A3BIKAMHU, B ITOM
OTHOILIEHUH Ype3BblUaiiHO N300peTaTesieH Onaroiaps ero cioBo-
00pa3oBaTeIbHOM CIOCOOHOCTH, a TAKXke ero OTKPHITOCTU K 3a-
MMCTBOBAHUSIM.

B 3TOM NJ1aHE TOrMYeCKni MOAXO/ ABJISAETCS YHUBEPCAJIbHBIM
NIO3HABATEJIbHBIM NHCTPYMEHTOM, TaK KaK OH IO3BOJISIET [IOHATh
0COOEHHOCTH HAllMOHAJILHOTO XapaKTepa aHIJIOrOBOPSILUX, UX
CTWJIS )KU3HMU.

KorautuBHas (mo3HaBaTeJbHas) MPaAKTHKA — 9TO
COBOKYIHOCTH OCHOBHBIX H 4aCTO 0ecCco3HaTeJbHbIX
NP0 KeHUH 0 TOM, KaKOH 51 eCTh Ha CaMOM JieJie,
KaKOB MHP BOKPYr MeHsI U 4TO S MOIY OKHJATh OT
Hero.

B cBoux nccneioBaHuAX 10 JaHHOMY BOIIPOCY yUYE€HbIE — KO-
THUTOJIOTH 0OpalaloTcs K yejoBeueckoMy Teity. Takas metago-
pUyecKas MHTEpIpeTalusl IOMOXKET HaM sipye BUIETh JENCTBHE
OTIEJIbHBIX «MEXaHU3MOB» MBIILICHUS.

Ha KapTe 2 Takas CJIOBOO6pa3OBaTCIII>HaH CXEMa IIpeacTaBJic-
Ha B BUJIE OTIC/IbHBIX yacreu TCJId, B YaCTHOCTH, PYK.

Oﬁpamelme K HCCICAJ0BAHHUIO Y€JOBECYECCKOro



TeJla, KOTOpPOe TMpeJcTaBjseT o000l TmepBbIi
HHCTPYMEHT OCBO€HHsI JelCTBUTEJIbHOCTH, KpaiiHe
Ba)KHO /IS MOHNMAHNS BCSIKOTO Poja MpPeAMEeTHO-
NPAKTUYECKOM U JYXOBHOM J1eATeJbHOCTH.

Tak, JI. C. AbpocruMoBa OOBSACHSIET — «AHAIN3 3HAYCHUI
MPOU3BOJHBIX CJIOB... MO3BOJISIET TOBOPUTh O TOM, YTO TEJO C
JABHUX BPEMEH BBINIOJIHSIIO CYUECMBEHHYIO PONb 8 OYXOBHBIX
NPAKMUKAX OCMBICAEHUS. PEANbHOCHIU, CAYHCA OCHOBOU 05l UC-
NONL308AHUSL SI3bIKA 8 UEeNOM U 0OPA308AHUSL HOBBIX CAO8 8 UACH1-
Hocmu». TTIogOOHBIE «TEJIECHBIE» CMBICIIBI B BUJIE ITOSBUBIINXCS
HOBBIX CJIOB — CYKAEHMI, [I0 MHEHUIO MHOTUX KOTHUTOJIOTOB, U
MIPE/ICTABIISIOT COOOM KJTI0UEeBbIe MOMEHTHI Iepeiaun 3HaHU. [4]

Tak, Hartpumep, cyddukc — ful (B 3HaUeHUU emecmuauuie) . ..
MIPUCOETUHSETCS TOJILKO K TEM OCHOBAM — comamusmam (OT rpe-
YeCKOro Soma — me.10), KOTopble MOT'YT pacCMaTpuBaThCs B Ka-
YecTBe «BMECTWIIHUIINA, KOHTeiHepa»: armful, handful — oxanka,
npuropiinu (ot arm, hand — pyka), mouthful — riorok (ot mouth
— por), headful — ¢ ronoBoit (ot head — ronosa), stomachful —
YIPSIMbIH, HAITOJIHEHHBIA THEBOM (OT stomach — KeJyaoK).

Jlpyruie comatu3Msbl (4acTu Telia), Takue Kak neck — mes, face
— nmurio, back (cnuua), leg (Hora) He ydyacTByOT B 0Opa3oBa-
HUU TPOU3BOJHBIX IO JAHHOU MOJENIN U3-32 HEBO3MONCHOCHIU
UCNONBL30BAHUS. OAHHBIX YACMell mena KaK «KOHmeliHepa » .



B Hacrosiiiee Bpemsi CyIIECTBYeT MHOXECTBO Pa3IMUHBIX
KJIacCU(pUKAINI TaKUX CIIOBOOOpa3oBaHMiA. PaccMOTprM HeKo-
TOpbIE U3 HUX.

Heonozuzmul, oopazosannvie agpdpuxcavyueit

I'pynna agppuxcauuu na nep8oii kapmunke N300paxeHa 6
éude 1adoHu (06pa3HO — OCHOBA CJIOBA), T7Ie TIAJIBIIBI CHMBOJINYE-
CKU OyyT O3HAYaTh Pa3HbIE BUIBI CITYKEOHBIX YACTUIEK — MOP-



(bem, T. €. BeChb «CTPOUTENbHBIN apCeHAN» — cYyPPuKcol, npe-
dukcol, Komnaemugol, cnauHmepwvl (yCeUEHHas 4acTh CJIOBA OT
aHr1. splinters). Kaxnas u3 3Tux Mopgem MOXeT COCTpauBaThCs
C OCHOBOM WJIH, HA00OPOT, OTOpachiBaThcsl, 00pa3yst HOBOE 3Ha-
JyeHue cyoBa. B pesynbrare nomydaercsi 1 HOBoe CI0BO, 00pa3o-
BaHHOE OJaroyiapst MpuOaBJICHUIO K OCHOBe cy(rKkca Uiv Tpe-
(pukca.

B srtoil rpymme ectb KomiuieTuBbl (completives) — kom-
OMHUPOBAHHBIE CJIOBA OT CJIOB, MCTOPMUYECKU 3aWMCTBOBAH-
HBIX U3 TPEUECKOro M JIATUHCKOTO SI3BIKOB, (DYHKIIMOHUPYIO-
IMX B aHIJIMMCKOM CerofHs aHajaorudto agpgukcam. Ouu ¢op-
MUPYIOT CErofiHsi OOJBIIYI0 YaCTh WHTEPHAIIMOHATIBHON JIEKCH-
KM, HampuMep, mega — OrpoMHBIX MaciTaboB (megavitamin,
megaton, megastore, megatechnology), phobia — crpaxu
(claustrophobia — 60a3nb 3amKkHYymMo20 npocmpancmea), Euro
(Euro-dinner — yWH MO-€BPONEUCKH, YACTO POXKIECTBEHCKHUN)
UT. I

Kpome Toro, k rpymmne adgdgukcoB oTHocaTcs u splinters.
CrnoBooOpa3oBaHue B JAHHOM CITydae MPOUCXOAUT C IMOMOIIIBIO
YCEUEHHOU OCHOBBI OT KAKOIO-TO CJIOBA U €r0 CTSKKU C HOBBIM
cnoBoM. [Ipuyem, Takue CTSKKH JIETKO 00pa3yloTcsi OT couera-
HUS C UMEHEeM COOCTBEHHBIM, HaIllpUMep:

Thatchernomics — crsixka nmenn coodctsenHoro Thatcher
(Tatyep — nmpembep-MUHUCTP BennkoOputanum) ¢ ycedeHHBIM



JIEMEHTOM nomics (0T €economics) — SKOHOMUYECKHI Kypc,
nposoguMbl Mapraper Tatuep, npeMbep-MUHUACTPOM Bemnmko-
OpuTaHuu.

Reaganomics — Peiiranomuka (Kypc SKOHOMUYECKOW MOJIH-
TUKHM aMEPUKAHCKOTO IpaBuTesibeTBa B 1981-1989 rr. B nepuon
npe3ugeHTcTBa PoHanbaa Perrana).

Poroshenkogate — ckanpnai, cBazanubiii ¢ [lopomieHko (0T
anri. Watergate — Ha3BaHUE OTeJIs, I1le IPOM3OIIEN CKaHAA,
CBSI3aHHBIN C BHIOOPAMHU, TTO9TOMY B COBPEMEHHOM aHTJIMHACKOM
gate MeET 3HAYCHUE CKAHOAN).

[Togo6HBIM 00pa30M, MOKHO B3SITh JTIOOOE UMSI COOCTBEHHOE,
CKOMOWHHUPOBATh €ro ¢ MopdeMoi MogoOHOro poia 1 MOy IHT-
cs1 HOBOE, BCeM TMOHSATHOE Oe3 CII0Bapsi CJIOBO.

U Takux cios cerondsa mHoxecTBo: fishtastic (fish+fantastic)
noTpsicaioiie BKycHas pbida, appoholic (application+alcholic) —
YeJIOBEK, CKAYMBAIOIIMI OIPOMHOE KOJIMYECTBO MPHIIOKEHUH Ha
CBOU cMapT(OH U T. 1.[5]



H60ﬂ02u3.Mbl, OﬁpaSOGGHHble nymem CaA060CA0HCERHUA
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Bmopas kapmunka — 2pynna c1080CA0H4CEHUSL, TIPENICTAB-
JICHHAsl B 8Ude 08Yx COeOUHEHHBIX NAOOHEll, IBYX Pa3HbIX MOHSI-
THiA, OOBEJUHEHHBIX B OJHO CJIOBO. B mporiecce obpa3oBaHus
CJIOKHBIX CJIOB MOT'YT TaKKe y4acTBOBaTh appUKChl — CyPPpuk-
Chl ¥ IPEe(PUKCHI.

B pesynbrare oObequHenus 2(1Byx) U 0osee CI0B MOSBIISIET-
cs 1 HOBOE CJIOBO, HANPUMED:

go-as-you-please attitude (uou-xax-upasumcs — cBoOOm-
HOE OT MpaBWJ OTHoleHue), sitting-on-the-fence policy (cu-
OeHue Ha 3aO0pe — TONWATUKA BbUKUAAHUS), jaw-jaw talks
(uerrocmub-uenrocmop-0e3pe3ybTaTHbie IeperoBopsl), infobesity
(information+obesity — Ty4HOCTb) — UH(OPMAILIMOHHAS ITPECHI-



1eHHocTs, full-timer u 1. 1.

Oo6parute BHUMaHKE, B HAIlIeM CJTy4dae Kak/Ibli U3 IPUMEPOB
go — as-you-please, sitting-on-the-fence, jaw-jaw sBAsi€TCs Ofl-
HUM C/0MHCHBIM CJIOBOM.

Infobesity mosiBUIIOCH B pe3yJibTaTe 00beAMHEHH S 2X CJIOB, OfI-
HO U3 KOTOPBIX COKpaTUIoCh J10 info.

Heonozu3mul, oopazosannvle Konaepcueil

Tpemvsi Kapmunka — KOHEepCUsl, U3MEHEHUEe Uacmu peuu
(U3MeHeHMe MOJIOKEHHS B IPOCTPAHCTBE).

Koneepmuposanunvie Heono0zuzmvt (00pa30BaHHBIE IyTEM
KOHBepcuHM): a cure-all (nmanares, yHupepcajibHOE JIEKAPCTBO), a
cold rubdown (pactupanue nocsue XOJOQHOTO IyIa, 3aKajKa).



B pesynbrare oObequHeHus 2X 1 Oosiee CIOB MOSIBIIIOCH | HOBOe
cioBo. [1pu 3TOM Mpou30IILIa 3aMeHa YaCcTH Peuu:

IJ1aroJi cure MPEBPAIAETCS B CYIIECTBUTENbHOE cure-all;

raros rubdown B coueTaHUM C MpUJiaraTeJIbHbIM U apTUKJIEM
MPEBPAIAETCS B CYIIECTBUTEIBHOE.

B 10 %e BpeMs Rubdown in the morning is the best for me ne-
peBoauTcs Kak boavlue 6cezo st oo oomuparue no ympam . U
371ech raroJ rubdown Takke nmepeBOJUTCS CYILIEeCTBUTEb-
HbIM. [Touemy? [ToToMy 4TO 3TO COOTBETCTBYET KOHTEKCTY. [ '0-
BOPsI HAYYHBIM SI3BIKOM, TJIATOJI CTOUT B IMO3UIUU CYIIIECTBUTEb-
Horo. Utak, Bcerga odpaiiaeM BHUMaHUE HA KOHTEKCT.

PaccmoTtpum erie mpumep.

MopnanbHblii IJ1aroJ1 must CTAHOBUTCSI CYIIleCTBUTEIbHbIM
a must O6maronaps aptukimo. Democracy is a must. JleMokpartust
SIBJISIETCS 00S13aMENbHBIM YCAOBUEM.

Ha cxeme 310 siBjieHHE CXeMAaTUYHO MPEACTABIEHO KaK uU3me-
HeHue nonoxcerust uacmu meaa, pyku . O6pa3HO TOBOpS — TaMm,
r7ie HEBO3MOKHO TOIIEBEJIUTh PYKOM, MOKHO MOITPOOOBATH JeH-
CTBOBATh JIOKTEM. DTO MOXET O3HAYATh «IOBBIILIEHHYIO ITPOXO-
JMMOCTh» aHTJIMKCKOTO CJIOBA B JTIOOOM IPOCTPAHCTBE — OJ1aro-
Japsi KOHBEPCUU YaCTH PEUU JIETKO MEHSIIOT CBOIO (DYHKIIUIO, TIe-
pexojis U3 OMHOM YacTH peuu B Apyrylo. Jliodast yacte peun, Mo-
KET CTaTh, HAaIIpUMep, cylecteutebHbIM — collectibles — npe-
METBI, MOJIEKAIME KOJUIEKIIMOHNPOBAHUIO, OCOOEHHO yYCTapeB-
1K€ WU PeIKKUe; €00l CaMOKOHTPOIIb, CAEPKAaHHOCTb YacTO YIIO-



Tpebnsiercs Bo ppazax to lose one's cool, to keep one's cool, all
your ups and downs u T. 1. KoHBepTHpOBaThCS MOKET JTI00AST
49acCTb peuH.

Heonozu3m bl, 06pa306auu blé COKpauieHuem

94

H uemeepmas zpynna — coxpawenue. Ha xapre 310T 1IpO-
1IeCC MPECTABIICH B BUJE TOIHATOrO, €IMHCTBEHHO aKTUBHOIO
naseiia. OcTaibHble MaIbIBl PYKW He 3a7efCTBOBaHBL. MOXHO
CKa3aTh, YTO YCEYCHHUE CJIOBA TAKKE CIOCOOCTBYET €ro «ITOBbI-
IIIEHHOU MPOXOAMMOCTH» Ha HEOOJIBIIIOM ITPOCTPAHCTBE 3a CUET
COKpallleHHusI oObeMa.

COKpaIHCHI/Ie, KakK 1 IpUHIOMIT pa3yMH0171 9KOHOMMH U YETKO-
CTH — 3TO OCOOEHHBIN CTWJIb MBIIIJIEHUS — IMMpEeXKaec BCCro, KOrjaa



Jopora Kaxaasi MuHyTa. Ml KOHEYHO ke, 9TO He MOXET He OTpa-
3UThCS B SI3bIKE — CTWJIb JIEJIOBOTO OOIIEHUsI, Harpumep. B aH-
IJIMIACKOM $I3bIKE €CTh JIaXke ToKa3aTes b UANOMATUIHOCTU Hay4-
HOTO CTWJISI, KOTOPBIN Ha3bIBACTCS «MHJIEKC TYMaHHOCTH», Fog
Index, xorma mpemyiokeHue He JOJKHO OBITh CJIUIIKOM JIJTHH-
HbIM. CUnTaeTCs, YTO MPEeAIOKEHUE, COCTOsIIee U3 OOJIBIIIOTO
KoindecTBa cyioB (Oostee 40), He ABIIAETCA MINOMATUYHBIM.

CokpartieHusi SIBISIOTCS OOHUM M3 HauOojiee TPYIHBIX ISt
MOHMMAaHMUSI U MIEPEBO/IA AJIEMEHTOB MHOCTPAHHBIX CIIEITUAIBHBIX
TekcToB. [lo/THOe NOHMMaHue 3HaYeH! 1 THOTAa BO3MOKHO JIMIIIb
MpY OTJIMYHOM 3HaHuu npeamerta, HanpuMep: HAND — have a
nice day, DIY — do it yourself, ASAP — as soon as possible.
R. S. V. P. (oTBevaTh Ha MpHIJIANeHUe), 0OPa30BaHHbINA OT CO-
kpamienusi R. S. V. P. (HauanbHble OyKBbI (ppaHIly3cKoil pasbl
Repondez, s'il vous plait. — OTBeThTe, MOXaMyiicTa), ynorpeod-
JISIEMOTO B KOHIIE NMMCbMa-TPUTJIAILICHU .

B Toxe Bpemsi ecTb Macca MPUBBIUHBIX U BCEM MOHSATHBIX: X-
mas, 4u, BBC, bbg.

3a4acTyio Kax/Iplii U3 4 TUIIOB CJIOBOOOPA30BAHUs HE CYIIIe-
CTBYET B YMCTOM BUJIE.

Harnpumep, cnoBo fulltimer ob6pa3oBaHO CIOBOCIOKEHUEM
full u time. K fulltime nodasumu cygdukc er — 3to adduk-
catms. Ilpu smom fulltime (nocmosinnwlii — npunazamensvtioe)
npeepamuncs 6 full-timer (wmamuvlii cOmpyoHUK-cyuecmeu-



menvHoe). Imo npumep KOHEEPCUU.

Takum 00pa3oM, «CTPOUTEJILHBIN apCeHaN» JIJIs CIOKHBIX
CJIOB BBITJISIIUT ropa3/io 6orade — kpome adppukcamum cio-
BOCJIOKEHUE MOKET 3a[eCTBOBATH TAKKe MIPOLIECCHl COKpaIie-
HHSI 1 KOHBEPCHH.

B crenyiommx riaBax paccMOTpPUM OCOOEHHOCTH KaKJIOrO
CJIOBOOOPA30BATENILHOTO YPOBHSI.

HpaKTI/I‘leCKOB 3aJaHue

Cemunap - MUP - TEKCT. MUP - CJIOBO

Bonpoce! qis 00cy:kaeHusl.

1. Ilo cratee B. JI. Yopdra «Omnowenue nopm nosederust u
mouunenus k sa3viky» [Yopd b. OTHOIIeHre HOpM MOBEAECHUS
Y MBIIUIEHUA K A3bIKy. — HoBoe B smHrBucTHKE. — BhIml. 1. —
M.,1960] omnpeaenure OCHOBHBIE (hparMeHTHI JEVWCTBUTEIBHO-
CTH, CBOE0OPA3HO OTpaKaoIIrecs B sI3bIKe (BpeMsi, IPOCTPaH-
CTBO, KA4€eCTBO, KoJimuecTBO ). Harpumep, 2 yaca e3Jipl, Tpy-
JOCTIOCOOHBIN BO3PACT, Macca YIOBOJILCTBHS.



2. [MoaroToBbTe HEOOJBINIOE YCTHOE WJT TUChbMEHHOE BBICTYTI-
JieHre B CBOOOHOM (popMe 1Mo OJHOM U3 TPoOIIeM, 3aTPOHYTHIX
B BbICKa3biBaHuM JI. Butrenmrerina. MoxHO i1 paccMaTpyBaTh
SI3bIK B KQYECTBE XPAHUTEJNS] YHUBEPCAIBbHOTO MUPOBO33PEHM S ?

«...Haw a3v1x M0d1cHO paccmampusams Kax CapuHHblil 20-
POO: NAOUPUHI MANEHLKUX YAOUEK U NAOUWAOEH, CIAapblX U HO-
8bIX 0OMO8, 0OMO8 C NPUCMPOUKAMU PA3HBIX NOX, U 6C€ MO
OKPYIHCEHO MHONCECMBOM HOBLIX PAWOHO8 C NPAMBIMU YAUUAMU
Pe2YNSPHOI NAGHUPOBKU U CIMAHOAPMHBIMU OOMAMUN.

«...I'panuybl moez2o A3vlka O3HAUAIOM 2PAHUYLL MOE20 MUPA».

Bumeenwmeiine JI. Punocogpcrue  uccaedosanus//Bumzenmeiin JI. Punocogcrue

pabomwt. Yacmo 1. M.: T'nosuc, 1994. C. 129

3. Obocnyiite uiam onposepraute Bbickasbianue JI. H. T'y-
mMuseBa: « Tak Hazvlieaemvili <HAUUOHANLHBLL XAPAKMep» — MU,
U60 0151 KaxXCOOI HOBOIL INOXU OH OYOem OpY2UM, Oadice Npu HeHa-
PYUWEHHOCMU NOCAE008AMENbHbIX CMEH dMHOo2eHe3ax».[6]

4. We rule men with words. (Napoleon)



3. Adduxkcanus

B 31001 TI1aBe paccMOTpUM TOSIBIICHHE JI€PUBATOB — HOBBIX
CJIOB, 0Opa30BaHHBIX OT KAKOTO-TO YK€ paHee CYIIeCTBOBABIIIE-
IO CJIOBA C MOMOIIBIO CYy(P(UKCOB WM NMPeUKCOB, HAITPUMED,
¢ MOMOIIbI0 MPUCTABOK: unusual — HeoObIYHBIN (OT usual —
00bIuHBIN), discover — pacKpbIBaTh, OOHAPYKHUTD (OT COVer — To-



KpbIBaTh), uin cyd ¢pukcos — helpless — 6ecriomorusiii (0T help
— IMIOMOYb ).

bnaronaps adpdukcanum Mbl CMOXEM MTOYYBCTBOBATh OCHOB-
HOHM aKIIEHT TOBOPSILEro, YBUIETh, YTO €My BaXHO MOAYEpK-
HYTb. [Ipyrumu ciioBamu, iepyuBaIlIOHHBIE TIPOLIECCHI SBJISIOTCS
CPEACTBOM OCMBICJICHH S AEUCTBUTEILHOCTH U CO3AHUS SI3BIKO-
BOU KapTUHBI MUPA B ONPE/IeIeHHON KYJIbTYpe.

Cydduxc Bugurcs “sjemeHToOM mudpoBanus’,

pukcupyrommum JIEKCHKO-TPaMMaTHYecKue
XapaKTepPHUCTHKH CJI0Ba, a TaK)Ke €ro OTTeHKH
CMBICJIOB.

JlepuBaiyisi IBJSICTCS OJHUM W3 TPUMEPOB MPOSABJIEHHS
KYJbTYPHOTO KO/1a B SI3bIK€: TOJIbKO B PYCCKOM SI3bIKE MbI MO-
’KEM CKazaTb JIeTKa, IeTOUKa, JeTOHbKA, OKOIIIEUKO, XJIeOyIleK,
OT'YPUMKH-TIOMHUJIOPYMKH, KOPeeK, 4aék, Bogouka u T. 1. [Tomoo-
HbIe TIPUMEPHI TIOXOXKH Ha aicOepr — Ha MOBEPXHOCTH — CJIOBO,
B TO BpeMsI KaK HACTPOEHUE U OTHOIICHUE HAXOIUTCS «IIOJ] BO-
TIOW».

Heonorusmel, oopazoBaHHbIe crioco6om adprKCcaIim, CTaHO-
BATCS IPKUM IIPUMEPOM TaKOTO KOJIa, KOTJIa CMBICT CJIOB (hop-
MUPYETCsT 13 KOHKPETHBIX CTPOUTENIBHBIX 3JIEMEHTOB. B qaHHOM
cityyae 3To cyUKChl U MpeUKCH, KOTOPbIE YKa3bIBAIOT HA OT-
HOITICHHE K OOBEKTY.



3.1. Cydpduxkc kak
COILMOJIOTHYECKUHA HHINKATOP

AHIJIMACKAN CErOJHS TMPOJO/IKAET AKTUBHO HCIHOJIb30BATh
3aUMCTBOBaHHbIE aUKCH (TIpexk/ie CYIIeCTBYIOIIUE KaK OT-
JeJIbHbIE CJI0BA) M3 T'PEYECKOro U JIATUHCKOIO SI3BIKOB, KOTO-
pble IIMPOKO UCHOJIB3YIOTCS] B HAYYHOW TEPMHUHOJIOTMH, HAIIPU-
Mep — nanotechnology, omnipresent (Be3zecymii), teratogen
(HapymreHue mporiecca smoOpuoreHesa) extra-terrestrial (E. T —
BHE3eMHOE IPOCTPAHCTBO) a Takke B ObITy — coffeemania,
aquanaut, counterstroke u T. 1.

Takue cioBa — completives (KOMITJIETUBBI — KOMOMHMPOBAH-
HbIE CJI0BAa) CAMOCTOSITeJIbHbIE NPek/ie CJA0BAa B IPEUECKOM
Y JIATUHCKOM CETOfIHsI SIBJISIIOTCSI ICTOYHUKOM OOJIBIIIOTO KOJH-
YyecTBa HAyYHbIX TEPMHUHOB.

TepmuHbl IOOOHOTO pona (GPOPMUPYIOT eOUHYI) ROHAMUIL-
HO-00pa3HYI0 U YHUBEPCANbHYIO MEPMUHON02UHECKYI) KYAb-
mypy, JIeTKO CYUTHIBAIOTCS U CHIOCOOCTBYIOT PACIIMPEHUIO CIIO-
BapHOIo 3amaca MeXIyHapoOHOW Jekcuku. UM 310 sBisercs
OYEHb BaXKHBIM (DAKTOPOM, TaK KAK COBPEMEHHBIN BEK, IIEPETPY-
JKEHHbII nH(pOpMaIuel, TpeOyeT OT SI3bIKa CKOPOCTH, TOUHOCTH
¥ UTH(OPMATUBHOCTH.



Eie onHa pa3HOBUIHOCTh ap(PUKCOB, BCE Yallle UCTIONb3Ye-
MBIX CETO/IHS — yCeUeHHbIe HJIH paciieNneHHbIe YaCTH CJI0-
Ba (splinters). OH1 MOTYT TakKe aKTMBHO y4acTBOBAaTh B MPO-
1iecce 0Opa30BaHUI HOBBIX CJIOB, YaCTO MIPY ITOM IMPEeBpaIasich
B yacrto ynorpeomnsiemble apukchl (CypUKCH WM MTPUCTABKH)
— maxi, burger, eco u T. 1.

3HaueHue CJI0Ba JIETKO CUUTHIBAETCS 10 AHAJIOTMH CO CIIOBOM,
OT KOTOpOro o0pa3oBaH Tak Ha3wiBaeMbil adpdpukc. Hanmpumep,
candyholic — cragkoexka (no anasiornu c alcoholic, rie Bropoii
3JIEMEHT O3HAYAET 00ePHCUMDBLIL).

[Ipruem BO MHOrux ciydasx aduKchl pa3BUBAIOT HOBbIE
3HAUEHMsI, paHee UM HECBOKCTBEHHBIE, 00pa3ys, TaKuM 00Opa-
30M, HEOJIOTU3MBI, HAIIPUMED:

— craftsmanship‘uckyccTBO  BO3JIEHCTBUSI Ha  Macchl';
showmanship ‘ymenue rnokasars ToBap JIMIIOM, ITyCTUTh TIbUTb B
r1a3a’; oneupmanship — crpemieHne ObITH IEPBBHIM.



Oneupmanship

To e MOXHO cKa3aTb U O HENpPONYKTUBHOM cyddukrce —
dom, KOTOpHII B Ta3eTHOW JIEKCHKE CTaJ YIOTPeOTAThCS IS
00pa30BaHMsI HOBBIX CJIOB M TAKMM 00pa3oM 0Opes MPOayKTHUB-
HOCTb, HalIpUMep:

bangdom — opraHu3oBaHHBI OaHAMTH3M; bogdom — Xu3-
HEHHBIU TYITUK;

officialdom — odpurabHBIE KPYTH.

Yacro ucnonb3zoBaHue Takux cy(p@UKCOB MpugaeT BHOBb CO-
3JaHHBIM CJIOBaM 3KCIPECCUBHO-UPOHUYHBIA OTTEHOK, HaIlpH-



Mep:

— fantastic (¢panmacmuueckuii) — funktastic (3mecy — nompsi-
caroujas mysvika) unm fishtastic (panmacmuueckas exycnas
puvioa);

— delicious (3ameuamenvhuiii) — baglicious (3ameuamenvras
cymouxa) wim bootielicious (uyonvie 6omunouxu), girlicious
(munawxa) nu paxe Kittylicious — noxoorcas na munawxy Ku-
mu (‘referring to Hello Kitty movies);

— needcessity from need and necessity (ouenv, ouenv Hyofc-
Ho!);

—a little eccentricity (He peOEHOK, a MA.1eHbKASL IKCUESHMPUHY-
Hocmb! — O HEYPaBHOBEIIEHHOM YEJIOBEKe);

— foolosopher (uzpa ca06 — phil (71060Bb K MyapOCTH 3aMe-
HeHa Ha fool: mo6oBb K TiTyrIocTH, AOCI. ).

W Takux mpuMepoB CerogHs CTAaHOBHUTCS Bce Oosblle. AHa-
JIOTUYHBIA TIPUMEP — CJIOBa, 0Opa30BaHHbBIEC CTSAKKOM OT/IEIBHO-
ro, CaMOCTOSITEIBHOTO CJIOBa, CO CIIOBOM Wise — (JIoClI. myo-
Ppulil) — Kacaouwuiicss 4e20-aub0, 0C8e0OMAEHHDBIL 8 UeM-AUo,
pazoopuussvili 8 OMHOUWEHUU Ue20-MUOO0, NOHUMAIOWUL, pa3ou-
PArOWUIICSE 8 Uem-Aub0 (HAN02U, UEHbBL, HeOBUNCUMOCMb, 8pe-
Ms1, Hogocmu, Kyaemypa): confidence-wise, tax-wise, price-wise,
[flatwise, time-wise, news-wise, culture-wise u m. 0.

Eme npumep — cnoBa, oOpazoBaHHbIe OT cjioBa proof (moci.
00Ka3amenvbcmaeo) — 3auiumad, noOmeepxHcOeHue, CCbLAKAa Ha 00-



kazamenvcmeo — Kauecte addukca — actor-proof, air-proof,
baby-proof, cold-proof, bribe-proof, fool-proof, dirt-proof,
future-proof u T. 1.

Donald E. Houghton. Amepuxarickasi Peuo. Tom 43, No. 3 (Oct., 1968), P.7. [7]

The suffix is very productive and widely used in
modern English but most of the words so formed are
considered inelegant or not good English style.

Ha, 310 He cunTaercsi OOpa3OBbIM, UIIMOMATUYHBIM CTHUJIEM,
HO MOAOOHBIX CJIOB B AHIJIMICKOM SI3bIKE CETO/IHSI OTPOMHOE KO-
JIMYECTBO, TaK KaK OHM IOHSTHBI, JIETKO OOpa3yloTcs U Jake
IIPY SKOHOMUU SI3BIKOBBIX CPEICTB KOHTEKCT OOBIYHO BBHITJISAUT
OYEHb EMKHUM U BbIPA3UTEIIbHBIM.

Tak, cypdukc 1aer BOZMOKHOCTb MOYYBCTBOBATh Cpe3 Ha-
CTPOEHMIA COLIMyMa B KAKOI-TO MOMEHT MO OTHOILIEHHUIO K YeJIo-
BEKY WJI COOBITHIO:

— Blairism ("the political ideology of the former leader of
the Labour Party and Prime Minister Tony Blair" — "nonuTtu-
yeckasi ujeonorus ObiBiero jguaepa Jledbopuctckoi naptuu u
npembep-muHucTpa Tonu bispa" (3aech — HeraTuBHbBIE KOHHO-
Taluu).

— Georgeous, ynorpeotnennsiii tabmongom The Sun mns
OIMCaHUsl TOro, Kak Ha (pOTO KOPOJIEBCKOM CEMbH BBIIJISAUT
npuHI| [xopmk — chiH reprora u repuoruiu KeMOpumkcKux.
CTOUT OTMETHUTh, UTO STOT HEOJOTU3M OOpa30BaH MyTeM KOH-
TaMUHAIIMM MMeHH coOcTBeHHOro George M mpuiiaraTeibHoO-



ro «gorgeous» ("dazzlingly beautiful or magnificent" — "ocie-
NWTESIBHO TPEKPACHBI M M3yMHTENbHBIN"). Takum obpaszom,
N00aBJIeHNEe UMEHU CIIOCOOCTBYET «HAJIOKEHHIO» TOTO SMUTe-
Ta KOHKPETHO K BHEILIHOCTU NPHMHIA, HECOMHEHHO, MpHaBasi
KpaiiHee BOCXUILIEHHE.

C nomorpio adpPUKCOB MBI MOKEM BOCCTAHOBUTB CTPYKTYPBI
3HAHUM — MOHSATH [IyOXke SIBJICHUS1, CTOSIIIME 32 TPOU3BOAHBIMU
JaHHBIX CJIOBOOOpa3oBaTesbHbIX Mojesneil. I B JaHHOM ciydae
cy(PUKCH yUacTBYIOT B 0OPA306AHUU HOBLIX CMbICA08, HOBbIX
Cno8.

Cyddukcsl coodmamwT Mbicau, cyggukco
MOKaKyT 9MOIMOHAJbHOE OTHOIIEHHE K
CcOOBITHIO.[8]

[TogoOHBIM 0Opa3om, Oaromapst JISTKOCTH U TMOKOCTH CJIO-
BOOOPA30BATENILHBIX TIPOIIECCOB B AHIJIMICKOM SI3bIKE CETOIHS,
MOXHO TMPOJIOIKATh 3TU MPUMEPHI IO OECKOHEUYHOCTH.

Co BpeMeHeM, MpaB/a, KapTHHA MOKET U3MEHUTHCS — HEeTIpO-
OYKTUBHBIA ahpUKC MOXKET CTaTh IPOIXYKTHUBHBIM U HA0OOPOT.
They may disappear... They may become productive affixes.



3.2. lepuBaTbI-NIPOU3BOAHbIE
CJIOBA M KYJbTYPHBIN KOJ]

IIpumeps! kiaccudukanun cyd pukcon

Cydpuxc pukcupyer Hale OTHOIIEHUE K IIPEAMETY.

OOpatumMcs K HeKOoTOopeIM TipuMepam. Hampumep, cyddpukc
er:

— supertasker. 1ot cypdukc nokaxer Ham JUIO OLYLIEB-
JIeHHOe — someone who is very good at doing more than one thing
at the same time — uen06€eK, KOMOPwLL YCNEUHO CRPABNASIEMCSL C
HECKOAbKUMU 0enaamu 00HO8PEMEHHO; ¢ NOMOwbio cyggurca
€r BBOJIUTCS TIOHSATHE U OTHOIIIEHHUE K SIBJICHUIO;

— rovable — (cTskka AByX cioB — robot u movable), a very
small robot that can be worn on your body and carry out a number
of different tasks — HeOOMBIION POOOT, CIOCOOHBIN MEPEIBUTATH-
Cs1 TIO TIOBEPXHOCTH OJICK/Ibl, BBHITOJHSIONIHI Pa3TNIHble (hyHK-
. 30ecw cyghgpukc able noouepxrnem, umo 3mom npeomem
MoJicem nepeosuraThbesi;

— morish (more + ish) — cygpguxc ish oykeaavno paccka-
Jcem HaAM, YWMO MO UMO-Mo 04eHb 8KYCHOEe, XOUemcsi 00.1b-
ue, NPOCMO «BKYCHSIUIKA» WIA YTO-TO B 3TOM poJie.



[MepeBectn Ha pycckuid OyaeT OYeHb CIOKHO, TOTOMY 4YTO Y
HAC OTCYTCTBYIOT aHAJIOTMHU TOJOOHBIX CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX
Mojiesiell, M03TOMY B MEPEBO/IE Mbl O PAaHUYMBAEMCS] KOHLIENTY-
QJIbHOI MHTeprpeTanyei, moagoupasi MOAXOASIINI aHAJIOT;

theme-parkery (6ecuncnenHsie napku paspiiedeHuii) — cyd-
(puKc cyliecTBUTENHHOTO ery OOpaTUT Hallle BHUMAaHUE HA 516-
J1eHUe He0ZPaAHUUEHHOIl NOGMOPSEeMOCMIL.

B mnocaexHeM mnpuMepe S3BIK PEruCTPHPYET

NMOBTOpSAIOIIeecs sBJeHHEe W, B JIAHHOM CJyd4ae, C
3aMeTHOIl HPOHHEId.

3.2.1. KaTeropus umeHu aeATesl.
I'ennepnas kaaccudpukanusa cygpukcon

IIpon3Boanbie  cjaoBa  (PUKCHPYIOT  HOBOe
COI[HOKYJIbTYPHOE BOCHPHSITHE [eiiCTBUTEJbHOCTH,
HOBbIE OHSITHS U N3MEeHeHNe leHHOCTell.

Tak, cerogHs MosIBJISIETCSI MHOTO CJIOB — HEOJIOTU3MOB C TIO-
MOIIBI0 PA3INYHBIX CY(P(PUKCOB B Kamezopuu umeHu 0esimenst
— Yen06eKa, 8LINOAHIOWE20 KAKoe-mo Oelicmaue.

B meopuu ecmv nonsimue cygpgpuxca kamezopuu oesmens,
JeMOHCTPHUPYIOIIETO pa3IMuyHOE OTHOIIEHUE TOBOPSIIIIETO K Ka-
KOMY-TO HOBOMY COIIMAJIbHOMY SIBJICHUIO.[9]

Cyddukcn pesrens oOpa3yloT HanOoIee MHOTOUMCICHHYIO



IpyIIy CUHOHMMHUYECKUX CY(P(PUKCOB COBPEMEHHOIO AHIJIMIA-
CKOTO sI3bIKA WUJIH none Oesimenst .

OHo BKJIIOYAET 10 12 enuduIL:-er, —or, —ee, —ist, —ite, —ate, —
an(-ian), — ant (-ent), — ard, — ling, — ster: — blabber/6oamyn;
brawler/«puxyn, cxkanoaaucm; admirer/ noxaonnuk, obodica-
menwv, hearer/cayuwamens; seer/nposuoeu, npopok, onlooker/
3pumens, Habmooamenv N naxe dinerout wm dineouter —
npeonouumaroujuii ooedams 6 pecmopate.[10]

N umenno cycpukcanpHas cucTemMa aHIJIHICKOTO
sI3bIKa (IPpH  HEMHOTOYHCJEHHBIX OKOHYAHMSIX
ISl 0003HAYeHHsI POJa) MO3BOJISIET MPOCIeNUTh
3HAYUMOCTb (Oecco3HaTeJbHbIe IPeINOJI0KeHHUs,
OTHOIIIEHHE) TaKoOro NMPOTHBONOCTABJIEHNS
MY2KCKOI'0 M KeHCKOI0 HaJaJa.

PaccMoTpriM HEKOTOpBIE TPaJAUIIMOHHbBIE TIPUMepPbI CY(hPUK-
COB B KAaTeropud MY’KCKOH poOJ — »KeHcKuil poj tailor —
tailoress; protector — protectress; adventurer — adventuress;
actor — actress; professor — professoress; host — hostess; heir
— heiress u T. 1.

B omMuue oT TpaguIMOHHBIX CLIOCOOOB CJIOBOOOPA30BaHMSI,
cyhpHUKCH TaKKe MOTYT y4acTBOBaTh B 00pa30BaHUM CJIOB-HEO-
JIOTU3MOB WJIM HOBBIX MOHATHI B T'€HJICPHOM OTHOIIEHWH, TJie
9acTo, 0COOEHHO IPH JOCJIOBHOM IEPEeBOJe Ha PYCCKUU CyIIe-
CTBUTEJIBHBIX JKEHCKOTO PO/, MOSIBJISIETCS] UPOHUYHBIA OTTEHOK.



Takux npuMepoB 0oYeHb MHOTO — SMaHCHIIAIAA B
neicreun!

B nmanHOM ciyyae oOpaTuM BHHMMaHHE Ha O0Opa3oBaHHE CY-
IIECTBUTEJIbHBIX JKEHCKOro pona: jokester — jokestress (woman
comedian); chap — chapess (feminized versions of “chap” are
sometimes used humorously now, especially in the phrases
“chaps and chapesses”); usher — usherette; farmer — farmerette;
leader — leaderette; conductor — conductorette, lecturer
— lecturette; undergraduate — undergraduette; bachelor —
bachelorette, anchor — anchorette, Ho: comedian — comedienne.
[lepeBon Ha pycCKUIA SI3bIK 3[1ECh MOAOOPATh HEJIETKO, 9aCTO BO3-
MOXEH TOJIbKO OMKCATEbHbIA BAPUAHT.

AHITHMHACKMIA He OOUTCS YIPOIIEHHI 1aKe 32 CYEeT CHIKEHUS
CTUJIMCTUYECKUX HOPM s3bIKa. [Tpuuem, Hepeako 3To UMeeT Me-
CTO J1a)ke B O(PpUIIMATIBHOM CcTUIe. PyccKuid e sI3bIK NIOKA He ro-
TOB K IONOOHOMY TEPEOCMBICIIEHHIO. B pycckoM co3HaHWH B OT-
JIMYMe OT aHIJIMHCKOro CyHIecTBYeT OoJiee KeCTKOe OrpaHHuye-
Hue B adypuKcalvy 1o reHAepHOMY MPU3HAKY, TaK Kak U3 — 3a
CHMIKEHUSI CTUJIMCTUYECKOTO PETUCTPA B 9TOM CIydae MOTYT IO-
SIBJISITBCSL OTYACTH MPOHMYHBbIE KOHHOTAIMM, HarpuMep: chap —
chapess (napennr — nauanka) farmer — farmerette (bepmep —
depmepuia). B pycckoM 3TO MOXKET PUBHOCUTH UPOHUYECKYIO
OKPACKY T10 aHAJIOTUH CO CJIOBaMU npodgheccopuia, Kynuuxa, Tak
KaK B PyCCKOM KOJUISKTMBHOM CO3HAHHHM KEHIIMHA He OblIa ca-
MOCTOSITEJIbHOM U HE TTPUBETCTBOBAJIACH 3aHATOCTh KEHILMH Ka-



KOU-TO padotoi. Haso oTMeTuTh, 94TO B pPyCCKOM CETO/IHS MOSIB-
JISIIOTCSI TIONBITKY CMSTYUTh T€HIEPHbIE KOHHOTAIIUU, HAIIPUMED
— NCUX0.102UHs, XOTS HA JJAHHOM 3Tarle OHU BOCHPUHHMAIOTCS
HE BCerJa OJIHO3HAYHO.

Yro ke KacaeTcs epeBoja, To AaHIUIACKUI (pUKcupyet Oosee
TEPIUMOE, JaXKe TEIJIOE OTHOIIEHUE K )KEHIIIMHE, 3aHUMAIOIICH-
cs, HanpuMmep, (pepMEepCTBOM — aHIVIMMCKUM cy(ppuKc effe 3BY-
YUT 3/1€Ch MATKO, YMEHBIINUTEIbHO-JIACKATEIbHO (110 AHAJIOTUU
CO CJIOBOM Sfatuette — CTaTy3TKa), IOTOMY TOCJIOBHBIN BapUaHT
niepeBo/ia STOTO CJI0BA Ha PYCCKUIA OyleT He COBCEM BEPHBIM.

Ad¢ukcanusa - sSpKuil NpuMep TOro, Kak
A3BIK INMOMOXKET YBUIACTDH COIII/IOKYJIbTyprIﬁ cpe3
onpe/ieJJeHHOr0 BpPEeMEHH H Iponecc H3MeHeHHs
EeHHOCTell B OJHOM KYJbTYpe MO CPaBHEHUIO C
JPYroi.

3.2.2. ConmmaibHbiil acnekT adpdukcanumn

OnpeneneHHbIi HaOop cy¢pduxcon
«OCMBICJIVBAET»,  HHTEPHNPETHPYET  MOBeJeHHe
COI[yMa, TOHAJBLHOCTh COIHAJIbHBIX OTHOIIEHMIL.

B pesynbrate mosiBNieHHsT HOBBIX TIOHATHI OTMEYaeTcsl TOo-
sIBJIEHUE HeoNorm3MoB ¢ cyddukcom ist, — abolitionist, anti-
abortionist.

Kpome Toro, HabmogaeTcsi ”HTeHCUBHOE 00pa30BaHue HEOJIo-



T'U3MOB ¢ cy(hUKcoM ist, O3HAYAIOIINI 2pynny 1r00ell, AKMmug-
HO RO00epHCUBArOwUX OUCKPUMUHUDYIOWUE COUUANbHBLE OM-
HOULeHUS! U NOOYePKUBAIOWUTL He2amueHble MEeHOEeHUUU COUU-
yma:

— ageist (a person who supports ageism / a person who is
discriminating against older people) — uenoeek, ywemasarouguii
npasa cmapuiux;

— heightist (a person who supports heightism / a person who
is discriminating against tall women and short men — nezamusroe
OMHOWEHUE K BbICOKUM HCEHUWUHAM U HEBbICOKUM MYMNCUUHAM),

— genderist (a person who supports unfair discrimination
between male and female) — yuyemnenue npae srcenugun; sexist —
HCEHOHEHABUCMHUK W T. ]I.

Bce a1 cymiecTBUTENIbHBIE 0003HAYAIOT JIIOACH, 1O00EPICUL-
BAIOUUX OUCKPUMUHUPYIOUUE COUUANbHBIE OMHOULEHUSL .

Cyddukc — ie(y) 0ObIYHO CUNTAETCS YMEHBIITUTETLHO-JIACKA-
TEJIbHBIM, XOTSI MOKET TaK)Ke pPacCMATPUBATHCS KAK AKMUBHOE
Ha4a.n0, VHOTJa C UPOHUYHBIM OTTeHKOM. [loaTomy nanHast Mo-
JeIb PACCMATPUBAETCS B KAmMez2opuu UMeHU 0esimensi:

—roadie — a manager of a rock group which is on tour — uere-
0dHcep poK-2pYnnwvl 60 8pemMsi MypHe OMeeuarouuli 3a N0020mog-
KY KOHUepmoa.

Mosonsikosa E. M. Cospemennoe awzautickoe ca08000pazosanie: KOZHUMUGHbL

acnexm / E. M.Ilo3onsixosa // Cospemenible MeHOCHUUU 6 2ePMAHCKOM S3bIKOSHAHUU:



OCOOEHHOCU ~ 6ePOAMUBAUUL  CMBICA08:  KOANeKmueHast moHoepagpus / E. B.
Honomapenxo, E. M. Ilozousxoea, C. H.Jledemesa u Op.; nod oowy. peo. E.
B.ITonomapenxo; Mock. 2oc. un-m mexnco. omuowenuti (ynusepcumem) MUJ] Poccuu.

M..UUY MIOY, 2017. - C. 59-122. [11]

3.2.3. Cycpukcnl, perucTpupyromue

npodecCHOHATBbHYI0 MPHHAIJIEKHOCTh

boabmas rpymna cyd¢gpuxkcoB  orpaxkaer
npodeccHOHAJIbHYI0 NPUHAIESKHOCTD YeJI0OBeKa.

Bor HekoTOpble W3 HMX, XapakTepHble Il COBPEMEHHO-
ro aHramiickoro: cartoonist, desertologist, pastelist, gamester,
ringster, tinner (paGOTHHMK KoOHCepBHOW aOpukm), hatter,
glover, fulltimer.

Ecinu roBopuTh O TakOM $IBJIEHUM KaK MPOLYKTUBHOCTb, TO
clielyeT OTMETHUTb, YTO TPOLYKTUBHOCTD CY(P(PUKCOB MOKET Me-
HATHCS C TEYEHUEM BPEMEHHU.

CeroiHsi, Hampumep, TaKUMHU HauOoJee MPOIyKTUBHBIMU
cybpdurcamu spisiorcst cypdpukcsl ian (1) i eer (2). Ipu
9TOM cyhprKC 0003HAYAET AKTHBHOT'O JIESITEINSI, 2 OCHOBA — 00b-
€KT, Ha KOTOPbII HAlpaBJIeHO JIEIICTBUE.

Hanpumep:

(1) — statistician, dietician (mueTosor), tactician (TaKTHK),
diagnostician, cybernetician, rosarian (;o6utenb po3), apiarian
(rmuenoBom).



(2) — programmer, auctioneer, gazetteer (CIpPaBOYHUK),
fictioneer (npenedpesrcumenvHo — TUIONOBUTHIA POMAHUCT),
weaponeer (CreruagiucT Mo BOOPYXKEHUI0), pontoneer (noHmo-
Hep — YeJIOBEK, BO3BOJISIIMI MOHTOHBI), budgeteer (crienmanuct
no Owmkery), cabineteer (WieH MpaBUTEIbCTBA), summiteer
(Y4aCTHMK CaMMMUTA).

W3 31X npumMepoB BUAHO, KaK MHOTOYMCIIEHHBI MOJOOHBIE
cyddukcaabHble MOIETU B IAHHOM BPEMEHHOM OTpE3Ke M Kak
JIETKO OHM 00Pa3yIoTCs, XOTSI ISl PYCCKOTO SI3bIKa HE BCET/Ia JIeT-
KO HaiiTu cootBeTcTBUE. OH OoJsiee KOHCEPBATUBEH B OTHOLIIE-
HUY appUKCaTbHBIX HOBOOOPA30BaHUIl, XOTsI CErofiHs BCE vallle
HOSIBJISIIOTCS] TAKKE CTHIIMCTMYECKM MapKMPOBAaHHbIE CJIOBA, Ha-
IpUMED, 2a3ayus, OM4eKUHUMsCs, 3agpeHoums 1 Jp.



3.3. lIpecdukcanbHbie 00pa3oBaHMsI.
Cdepa ynorpeodieHus

SI3BIK MTO3BOJIAAET IEPEOCMBICIIATD PEATIBHOCTD.

KOrHUTHBHBIN aCHIEKT SA3bIKA 1A€T BO3MOXHOCTb MUHTEPIPETH-
pOBaTh NPUYMHBI MOSABJICHUA HOBBIX CJIOB, CKOPOCTb UX BO3HUK-
HOBEHUsI, POAYKTUBHOCTh CIIOBOOOPA30BATENIbHBIX MOJEeN U
JUHAMUKY U3MEHEHH S LIECHHOCTEW B ONPEAEICHHON KYJIbTYypeE.

[osBnsieTcss OrpOMHOE KOJIMYECTBO HOBBIX MOHATUM, MTO3BO-
JIAIIIMX 3KOHOMHUTD IIPOCTPAHCTBO M BPEMS U 4acTO JAioLIye
BO3MOKHOCTb OIUCAaTh sIBJIEHHE OoJiee SPKO U EMKO.

B 3TOM CcMBICIIE BaKHYIO POJIb UTPAIOT TPE(PUKCHI, TAK KaK OHU
B 3HAUUTEJLHON Mepe pacCIIMpPsIOT YHUBEPCAIbHBIN CIOBAPHBIN
3arac Hay4YHOU JIEKCUKH, a TAK)Ke aKTUBHO MOMOJHSIIOT SI3bIK CO-
MyMa U THOJIMTUKH.

IIpedukcpl B HeMAaJIONl CTEeNeHH CHOCOOCTBYIOT
YBEJHYEHHI0  KOJIMYeCTBA  HOBBIX CJIOB B
MEK/IYHAPO/IHOIl JIEKCHKe, a TaK:Ke B Hay4YHOM
TePMHHOJIOTHH.

Cpenn HanOosiee TPOAYKTUBHBIX MPE(PHUKCOB CIAEAYeT OTMe-
TUTh: anti— UMeeT 3HaueHHe «IPOTUB», «IIPOTUBO-»; CO— aHa-
JIOT TIPUCTABKU B PYCCKOM SI3bIKE COBMECTHOE JeHicTBUE, de— nc-
HOJIb3YETCsl B 3HAYEHUU OTXO0/1a, YCTPAHEHM 1, OOPaTHBIX MpoLiec-



COB, NON— YKa3bIBAIOT HAa OTPULIAHKE, [IENAIOT CJIOBO IPOTUBOIMO-
JIOKHBIM IO 3HAYEHUIO POSt— IOCJIe, pre— yKa3blBaeT Ha 3Have-
HUE «0», «Tiepef», sub- MpuaaeT 3HaYeHne «IojI», in— yKa3bl-
BAIOT HA OTPUIIAHKE, JIETAIOT CJIOBO MPOTUBOIIOJIOKHBIM IO 3HA-
YEHMUIO.

Haubonpleil creneHplo HOBU3HBI 00/IaJaI0T, €CTECTBEHHO,
€IMHUIIBI, CO3/IaHHBIE ITPH IIOMOIITY HOBBIX adh(prKcoB U rosyad-
(pukcoB, Takux, Kak: «-on, — ase, — sol, — nik, — manship, eco-,
mini-, maxi-, ur-, mega-, cine-, — oholic, gate-, — watcher,
dial-a-, flexi-, apres— u T. 1».

(Coipeckuna C. B., Hjenxynos H. B. Heonozusmol 6 cospemennom anzautickom sizvixe //

Monoooii yuenviii. —2017. —Ne 42. — C. 207-210. [12]

CerogHs1 0O4€Hb MHOTO TaKMX CJIOB, OTPAKAIOIIMX HOBBIE I10-
HSATUSI, TIOSIBJISIETCS B COUUANbHOM npocmpancmeae. Paccmar-
puBasi 3TOT (PpakTOp B KOTHUTUBHOM ACHEKTE, Mbl MOKEM MPO-
CJIEIUTh JUHAMUKY Pa3BUTHS JIMYHOCTHBIX OTHOILIEHUH, a TaKXke
W3MEHEHMS COLMAJIbHBIX MTPEINOYTEHUN.

K cambIM pacripocTpaHEHHBIM HEOJIOr3MaM, 0Opa30BaHHBIM
IIpY TIOMOIIU NTPEPUKCOB MOKHO OTHECTH:

cyber-: crime, cyberfraud,

de-: 1o deconflict (npenoTBpaTUTh KOH(MIUKT), fo defriend
(yaanuThb KOro-Jimodo U3 CIucKa Apy3el B COIMATbHBIX CETSIX);

dis-: to disclude vuckmouars), dispatriotism (OTCYTCTBHE MaT-
pUOTU3MA);



mis-: fo mistext (OTOPaBUTh COOOIIEHNE TIO OIIMOKE JPYroMy
YEJIOBEKY);
non-: nonversation (06CCMBICIICHHBIN Pa3roBoOp);
pre-: pre-heritance (prHaHCOBas MOJJIEPKKA, KOTOPYIO OKa-
3bIBAIOT POJUTENN CBOUM JIETSIM TPU KU3HM).
over-: overpromising (dpe3MepHbIe 0OCTIaHNsI, HepeaTCTHY-
HbIE OJKUJIAHMS).
Tecaa E. A. // Anzautickue Heoaozusmvl u cnocobsl ux nepesodd Ha pycckuii s3vik.
Monodesxcuviii nayunsiii popym: Tymarumaprvie nayxu: snexmp. 6. cm. no mam. X

MedcoyHap. cmyo. Hayy. —npaxkm. kough. Ne 3(10). [13]

OTaenpHOrO BHUMAHUS 3aCTyKUBAeT MpeUKC Non, KOTOPBIT
CETOIIHSI WUPOKO UCNOABb3YEMCs 8 NOAUMUKe U npoooadicaem
380MHUUOHUPOBAMb: NON-Access to nuclear weapons ‘HeIOMY-
IIeHNe K SepHOMY Opyxuio’; non-belligerent ‘He yuacTBoBaB-
it B kKoH(vkTe'; non-affiliated union — onHO U3 3HAYEHMI —
aMepHKaHCKUI MPpodcoro3, He BXOASIIUN B 60jiee KPyITHOe 00b-
enrHeHre mpodco30B; non-union, non-unionist — He cocto-
SIIUK YIeHOM TTpodpcoro3a.

Baacosa K. A., Borowuna JI. A. K eonpocy o neonoausmax // Akmyansibie 6onpocwt
punonoeumeckux nayi: mamepuanst IV Mexcoynap. nayu. xoud. (2. Kazans, oxmsaope

2016 e.). — Kazanw: Byk, 2016. — C. 29-31.[14]

CroBa-CTsKeHUS WM CIIOBA-CIIUTKU, 0Opa30BaHHbIE C IIOMO-
11160 IPE(UKCOB, YCEUeHUsI U 00bEIMHEHH I OCHOB, UTPAIOT BakK-
HYIO POJIb B COBPEMEHHOU Pa3srOBOPHOM U r'a3eTHO — IyOUITH-
CTUYECKON peud, T. €. B TeX CTHISX PEeuYeBOro OOIEeHWs, I7e



CTpeMJIeHHe K OMEpPaTUBHOCTU WU3JIOKEHUsI OCOOEHHO OIIyTH-
mo. Tak, Hanpumep, paOOTHHUKY TeJIEBUICHNS aKTHBHO MCIIONb-
3yioT Jodoro posa infobesity — nndopmarvionHast epeHachl-
IeHHOCTh (information u obesity — TYYHOCTb, U30BITOYHOCTD),
infotainment (info u entertainment — pa3BieyeHue) pa3BieKa-
TesnbHas uHpopmanus uav infomercial (TB pexiama 1 kommep-
yeckast uHopmauus), infodemia (information u epidemia) —
MOTOK MH(OPMAIIUH, 3aTPYJHSIONIMX pellleHre 3a1a4H.

Muorue #u3 BHOBb O00pPa3OBaHHBIX CJOB
HCHOJB3YIOTCSI B HeOpMaJbHOM aHIJIMHCKOM, B
cJIeHre | I03TOMY IOJYEePKHYTO SKCIIPeCCHBHBI.

Tak, upe3BbIYaiiHO MOMYJISIPEH B AMEPUKAHCKOM He(popMaib-
HOM OOITIeHnH TTpehKC mega-, BHICTYIAIOIINN KaK YCUITUTEb-
Has yacTuua. B nocieaHue roipl 10T NpeuKC AKTUBHO UCTIONb-
3yeTcsl B JIEKCUKOHE MoApocTKoB. Hanpumep, 1151 BbIpakeHUs
BBICIIICH OLIEHKU COOBITHS, SIBJIEHUsI, YeJIOBeKa yNoTpeossercs
cnoBo megadual (totally awesome) — HeuTO Upe3BbIUANTHO XO-
pomee. Dual B nanHOM ciiyyae ynorpeOinsiercsi B 3HaUeHUH "B
JIBa paza jqyuuie".



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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